M510: Gundacker von Judenburg: Christi Hort

Diplomatischer Lesetext

M510: Gundacker von Judenburg: Christi Hort

0,Ja  Daz puch haizt chriftz hort.
0,1 Got gefchtf unt tichte/

0,2 elliu dinch von niht/

0,3 er hieze mit worten wden/

0,4  paidiv himel und erden-

0,5  Got gefchtf an allen orten/

0,6 elliu dinch mit worten/

0,7  Daz tit uns diu {chft chunt/

0,8 dixit  fca {funt.

0,9  Zehant als er daz wort gefprach/
0,10  nach finem willen ez gefchach/
0,11  Die wunnechlichen engel clar/
0,12 ge=Ichif got mit worten gar.
0,13  Daz liez er im gevallen/

0,14  under den engeln allen/

0,15 Do gefchuf er ein fo wannechlich/
0,16  des f{chone was niht. geliche.
0,17  Den nant er do lucifer/

0,18  daz fprichet tiufche ain liecht trager/

0,19  d erhub fich von d {chone fein/
0,20  “ich fetze nordent den {til mein/”
0,21  {prach er “unt/ wil fein gelich/
0,22 dem hohiftem got wannechlich/”
0,23 als er des ge=dachte/

0,24  edanne erz vol prachte

0,25  von himel er vftozen wart/

0,26  umb die ubrigen hohvart

0,27  unt mit im maniger engel {char/
0,28  die {eines trachtens nam war.

0,29  unt im des geftinden zu/

0,30 die wurden mit im verftozen du.
0,31 Hie gefchtf got adam .

0,31  Als der val dv gefchach/

0,32 got dv wider {ich felben {prach/

033  dv difval alfus ergie/
0,34  “nv mach wir ein menich hie/
0,35  nach vnferm pilde unt uns gelich”
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Den macht er dv gar wnnechlich
ovz d erden mit feiner hant/

vt plis in in zehant.

Den gaift des lebens an d ftat

d gab im finnes vollen rat

er macht in {fchéne vnt wifl’

vnt {atzt in in daz paradif;

hie {chif er evam .

Er fprach “d menfch ift nicht ein wol
ain helfer man im m[a]chen fhol
Der im gelich [von] [arte] i/
[unt] [geselleclichen] won pei”
dv macht er dv zehande/

ein {laf er adam fande

vnt prach im an den ziten

ein vip ovz {iner {iten.

Mit fleifch vnt mit plit

dar ovz machet der git.

Ein maget gar wnnechlich/

diu wol eim men{chen was gelich.
{chén mit wiplich geftalt

vt mit tigenden manicvalt

die weilt er zv adam paz/

er {p*ch zv im: “W ift daz/”

er antrwrt mit {inne/

“ez ift ein mzninne.”

er antrwrt von recht. want {1 von art/
ovz ir manne gemachet wart/
Die gab er im dv ze einer ¢/

daz {1 folten immer mé/

{ein ein Hze vnt ein lip/

paidiv man vnt wip.

Swer die minne vcheret/

vnt {ich {elben vn=eret/

daz er {chande {Gchet/

den hat got Vfluchet.

Indaz pa-radife/

fatzte got d weife.

adam vnt euen die paide/

in die wnne waide/

Vnt gab in d wolluft gentkt/
vnt erlovbt in alle die frucht/
wan einen pavm er ovz nam/
“ich gepivt ew pi d gehorfam/”
{prach er “daz ir {in ezzet icht/
lat ir daz {o fterbt ir nicht/

ift ab daz ir ez ezzet/

vnt mein alfo Vgezzet/
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{o gebt ir iv dem tode/

ez chiimt ivch an mit fode.
Hapt vB daz and obz wal

daz nemt felbe an zal”

Der tivel daz dv fere neit,,,

evé er dv an ftreit.

Er {prach “eva nv nim war/
izzeftu daz obze fo wirftu gar
Dem wnnechliché got gelich/
vnt wirft aller chunft reich

dv wirft erchennent vbel unt gt/
die ougen ez dir ovf tit.”

Dv antrwrt im dew tvmbe/

“wir {terben licht dar vmbe/

ob wir daz obz ezzen.

7t gotes gebot Vgezzen/”

Do {1 fo zweiflichen {prach/

vnd er {ei indem wanche {ach/
zehant er fei bechort/

dv er den zweivel horte.
Leviathan d {vndé lift

rovmt ir zv vntz an di frift.
bizdaz {1 daz obz az

vnt potz adam d tet ovch daz.
Dv {1 daz obz gazen/

vnt gotes gebot \"zgazzen/

dv fahen fi fich ane. and an/

ir ietwederz {ich {chamen began/
unt prachen Fiir {ich ein laup/
{cham vnt vorth machet {iv tovp
{i purgen dv ir {cham/

got {prach “wa piftv nv adam/”
“Kre ich horte die ftimme dein/
vnt Vparg mich re vor dir mein
Daz weip di dv mir haft geben/
div hat verraten mir daz leben.
Von dé weip ez mir gefchach/”
div eva {chvldigiv dv {prach/
“div na=ter mich von finnen {chiet
div mir ditz vmpilde riet”

Got {1 da nicht lenger liez/

ein en=gel {1 fr die porten ftiez.
Got flvchte adam des gie im not
daz er infeim {waiz {in prot.
immer gewinnen mvite/

vt {wenne er povt die wufte.

daz im diftel vnt dorn/

whie fwa er {zte chorn.
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D frowe flitht er do zwir/

d gvt alfoft fliche ir/

vnt daz {i und den mannen mv{t imm {ein/
vnt {merzen lit vnt pin.

vt daz {i chint gebare/

mit {merzen vnt mit {ware.

D fluch [wert] bis an difen tack
vnt die {chulde div ouf vns gelack/
dv von dem himel viel lucifer/
dvrch den val verriet er.

euen vnt adam/

da f1 die gift na.

{ein val vnfer val geriet/

dar vm got adam f{chiet

von dem paradife/

eva div vowife/

aller erfte diente den erften pan/
daz erfte weip den erften man.
Aller erft in {chaden prachte/

da von der tode vns nachte.

von dem valle fei wir noch/
indem ellende doh

Der val wt wol fvmf toufét iar/
daz niemen was vol chomé gar.
als in d tot nicht wolde {parn
lenger fo mift div fel varn/
gegen helle alzehat

div minne den val vns hat er=want.
Div minne mit d gothait/
begvnde rovnen want ir was lait/
daz rovnen daz leuia=than/

het mit even getan.

Daz wolt {1 wid rovnen/

des begvnd ir {lounen.

Ir rovnen unt ir ringen/

chvnde die gothait betwingen/
daz er {ich erpitté liez.

Daz er enphie/ daz er wart nie.
vnt belaib daz er was é/

vnd ift daz er waf immer me.
Got vater Kre ich nige dir/

nv {cheffe ein rainez herze mir.
Erniv in mir deinen gaift

want dv mein gepreften wol waift/
daz ich pin fiech vt chnch

mein herz tvt manigen wank
Von dir {Vzer Kre/

daz mich dir machet vre.
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nv nahen mich dir {Gzer got

daz ich iht wde des tiv=vels {pot.
des pitte ich inerchlichen dich
nicht vwirfe Kre mich

von deinem antltze liecht/
em=phrémde mir deinen gaift niht
Gib mir die vrevde deines hailes wid.
vnt leg mir funtléch trovren nid.
Vnt la mich dir erbarmen

mich Gvndachern vil armen/
Von fudenburch pi [ich] geborn:
{ei iemen mein geticht zorn.
Der tichte felbe ein anderz paz/
daz laz ich gar ane haz.

diewile {ol er fein {poten [sparn]
biz wir daz fein recht ervarn.

ob ez {o dvrch leutich fei/

daz ez gar fei gefpotes vrei.

{wer von tiffer materi {ol/
{preché d bedarffe wol/

genade vnde {inne/

vnt gotlicher minne/

vmb dife materi ez al{o {tat/
{wer nicht glte {inne hat

vnt genade von got

daz d wol mak vdienen {pot/
daz fércht ich (¥ndhaff man/
wand ich [nicht] gvter {inne han.
Vnd ift diu materi {innereiche/
vat fo gar ernftliche

daz da niht horet gefpotes z{/
{wer aber ez dar vb tv.

Daz er {potes {ich bewegt/

vnt der maze alfus vphlegt.

D {pote dehaines andern man/
heb an im {elbem des erften an.
An im felbem ift gefpotes vil

ob er ez zerechte wegen wil.
{wer geiftilich gedinge/

{pot obdem gelinge.

daz enhan ih da fur nicht/

{wer fich {elben an ficht.

D {pot fvrpaz nicht mére/
im git gewis lere/

{ein felbs gewizzen/

wie er {ich hat gevli=zen
paidiv ovf vbel vnt ouf git
div gewizen im daz chint tit.
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Owe {Vzer iefu chrift/

wie Vre mir dein gnad ift/

daz ift von den {chvlden mein/
daz ich die gnade dein

nie zereht gefchvt an dich/

du pift fo g¥t daz dv mich/
gnaden dick hetft gewt/

ob [ich] ir chinde hete gegert.
Des gib ich mich dir {chvldich/
nu wis gegen mir gedultik.
dvrch dein groz gvte/

{terche mir mein gemute

daz ich an difem getihte/

dein lob mit lob berichte/

Dein chraft mir des Vhenge/
dein minne mich des enphenge/
Vnt erlevht mir dé fin/

want ich {o wizick nicht enpin/
Daz ich dich loben chvnne/
mein troft vant mein wnne/

piftu lieber Kre mein/

nv t¥ mir deiner gnade {chein
daz ich dich loben mvge/

daz ez deinen eren tvge.

Ich man dich got almachtich/
dv drei vat doch aingahtich/
Daz div minne mit dir rac/

div dich ovf men{chlich hail bedwanc.
Daz dv den himel ent[s]l¥ze/
vnt her nider flvze/

do enphieng dv die menfchait

in vnfer arme forme chlait
Dvrch vafern val chom dv R nid/
daz dv vns da von loftes wid.
Den vns o¥f pracht adam

mit {einer vngehorfam.

daran vns allen miflanc/

des valles der erft val vns twanc.
Da von der flich ovf [uns] gelac.
diu minne des flvches vns gewac.
Des {chul wir lob d minne {agen/
daz {i vns des hat vB tragen/
von d minne vnt von got

wart K ab gefant ain pot/

Durch den grozen val der fel/

d engel fant gabriel.

In die ftat zenazaret/

ze d maid die man enpheftét het
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ainem manne d was yofeph genant/
von davides ge={lecht erchant/
Maria deu/ magt hiez/

d engel des dV/ nith enliez/

da er die magt {itzen {ach/

er gie zv ir in vt {prach/.

Aue gracia plena/

“wis gegrvzet” {prichet daz da/
volle genade dv pift/

vnfer her=re mit dir ift/

gelegent feiftu vber elliv wip/

von dem wo-rt wart ir lip/
Betrvbet vnt gedacht “waz/

grvzes mack wefen daz.”

Der engel {prach vnt nant fei da/
“firchte dir nicht Maria/

du haft genad finden/

zegot an difen {tin-den/

{ih dv enphzhft vnde gebirft/
einen fvn des m¥t [du] wirft/

Den {oltv nennen ie=fum/

d wirt hoch vnt frim/

Des obriften {vn wirt er ge=nant/
got geit im den {tvl ze=hant/
{eines vater dauidef/

er wirt frid ewiges nidef.

Vnt wirt rihfent ewichlich/
iniacobs hovs vnt {in reich/

daz gewinnet ende niht.”

Ma-ria {prach zedem engel liecht/
“wie chvmt daz denne/

want ich mannes nicht erchenne/”
Der engel antwrt vat {prach zv ir/
“d hailige gaift chvmt vf von dir/
d obriften tvgent befchetwet dich/
vnt dar vm frowe fich/

ein vrie ro{ ain {vnd dorn/

daz von dir wirt geborn/

Gotes {vn wirt er genennet/

wol im der in erché-net/

vnt {ich Elfpét div nif=tel dein hie/
ein {vn in ir alt enphie/

vnt was ir zal doch ¥z d chraft/
daz {1 nv hiez vnberhaft/

want got ift nicht vo-mvglich”
Dv {prach Maria “nv {ich/”

zv dem engel “ich pin ein dirn gotf/
gehorfam alls feines geb6tf.
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Nach deinem worte ez mir ergé/”
zehant/ wart inir {vnder we/

Ein gazer menfch vnt warer got/
von d minne gebot.

hie wa-rt got menth .

Ich man dih {Vzer ihu chrift/

daz dv dch [mich] menfch worden pift/
nv be=hvt mich lieber herre mein/
dvrch die rainen meni{cheit dein/
Daz mich meins bro=den flaifches gir/
Kre mein ni=ht vre dir.

Ich man dich aller engel lob/
abrahamef ifaac iacob/

daz dv hie ovf d erden/

geborn wol=deft wden/

von Marien der meide/

div dich an {fcham ¥t an leide/
magt enphie vnd magt genaf/

als dvrch daz gaze geworhte glaz/
{cheinet div {vnne clar/

zeglicher wife {1 dich gebar/

an {cham vnt ane we/

ich man [dich] den noch me/
Ge=waltich chaifer reiche/

da[z] dv {o fmaheliche/

woldeft ligen vf einem hav/

da dv w vnd ftrev/

des efels vnd des rindef;/

{o Wdes ftal gefindef/

wart nie nicht fvnden zedehainer ceit/
an dem {o volle ere leit/

Doch chant d efel vnt daz rint/
an dir des waren gotes chint.

Da dich die vihirt fvnden/

da dv lag ingebunden.

In fwachiv chlainiv tvchelin/

des ewige va-ter {chein/

vnt aller engel vrev=de/

vnt des frides ein befchevde.

Hilf mir dvrch deiner gebvrt chraft/
daz in mir wde berhaft/

des niwen leben falicheit/

daz mein fel da mit wd gechleit/
daz ich von fvnden wde geborn/
daz mich am ivngiften tage/

iht dein zorn. mvze {chaiden/

vo den lieben zv den laiden.

da ift got Befnitten .

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem)


https://linguistics.rub.de/rem

M510: Gundacker von Judenburg: Christi Hort

Diplomatischer Lesetext

0,369
0,370
0,371
0,372
0,373
0,374
0,375
0,376
0,377
0,378
0,379
0,380
0,381
0,382
0,383
0,384
0,385
0,386
0,387
0,388
0,389
0,390
0,391
0,392
0,393
0,394
0,395
0,396
0,397
0,398
0,399a
0,399
0,400
0,401
0,402
0,403
0,404
0,405
0,406
0,407
0,408
0,409
0,410
0,411
0,412
0,413
0,414
0,415

Ich man dich nach d {chrifte/ [sage]
daz man dich am achtem tage
nach d alten é befneit/

da dv mit groZ fenfticheit
vguzze dein vil raines plit

dch mich fire gvt/

des gxb dv die harre an mir/

des folt ich imm danchen dir/
ob ich wzre {o witzich/

nv pin ich inhizich/

von {vnden manig hande/

d ich mich laid nie erchande.
zerechte nv pitte ich dich/

daz dv r{cheft erhoren mich/
dch dine befneidunge/

daz ich me=in gervnge/

alfo befnidé mvz

daz mir immer vn{vze/

aller hande vnchiviche fei/

des wir mir helfechlichen pei. amé.
Ich man dich daz div méter din/
dich fovget 9z ir prvfte-lin/

vnt dich vil dicke chvite/

do dv ir lage ovf ir prvite/

Des la mich geniezen/

unt laz i min fel fliezen/

die milch diner men={cheit/

vnt daz honik diner got=hait/
daz ich gefiret wde da mit/

mit {vzem vaterlichem fit.

Da wart vafm fire op?t

Ich man dich aller engel cir/

daz dv di hei=den enphie zv dir/
gewaltichlich hoher chunige dri/
von {aba ¥t von arabi/

die dir ir opher pich-ten/

zehant {1 des gedachten/

do {1 den ftern {fahen/

do begunden {1 zv dir nahen/
zeierufalem pracht {i d {tern/
dich vnt dein mvter {i fahen gern/
indaz hovs {1 giengen/

mit opf fi dich en-phiengen.

Si vielen fvr dich ¥f iriv chnie/
ditz opfer {1 prachté dir hie/
Golt. wiroh. vnt mirré

des mochte {iv nimen verirren.

daz golt als dem chvnik groz/
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d willich eren gendz/

daz wiroh als dem warem got/

{i waren gehorfam dinem gebot/
di mir-ren ze eren dinem begraben/
die gab die araben vnt die fabe.
willichlichen prachten dir/

nv hilfe helfechlichen mir/

daz ich dir ovch mvze pringen/
mein opfer an difen drigen dingen.
Daz golt d ware[n]/ minne/

daz div in mir enbrin=ne/

Die andacht des wirdchf{

des ¥ziften rovchef/

vnt die mirren d b¥ze/

daz ich mich fel=ben vnfvze/
cheftige vn alle mein funde/

mit rechter pvze vrchvnde.

hie wart Got in tépel pracht.
Ich man dich Kre giter/

daz dich din liebev mvt/

zv dem tempel pracht nach d &/
vnt and deiner vrevnde me/
Simeon ovch dar cham/

vf die armen er dich nam/

do dich d alt an fach/

er lopt dich hohe ¥t {prach/

“dv folt mich niht leng {paren/

la dinen chnecht ze/ gemache varen/
want mei=niv ovgen habent gefehen/
a dir des waren liechtes brehé/
Daz dvrch livchtichlichen gar/
erlevchtet alle die wlt fvr war/”
Mariam er do an fach/

er wif={agt ir vnt {prach/

“dein fel {in {wert dvrch vert/

da von dir/ {fmerze wirt befchert”
Hie mit wrd dv Bre/ pracht/

in den tempel mit andacht

mit dir zwei tvrtel tevbe=lin/

ze eren got dem vater din/
Nv hilfe mir dvrch dine gvte/
daz ich mit lovterm gemvte/
mich dir op-fern mvze/

des gew mich re {Vze Amen.
Hie floh vnf frowe in egipt
Ich man dich {Vzer herre/

daz din mat vre/

mit dir in Egipten floch/
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0,462
0,463
0,464
0,465
0,466
0,467
0,468
0,469
0,470
0,471
0,472
0,473
0,474
0,475
0,476
0,477
0,478
0,479
0,480
0,481
0,482
0,483
0,484
0,485
0,486
0,487
0,488
0,489
0,490
0,491
0,492
0,493a
0,493
0,494
0,495
0,496
0,497
0,498
0,499
0,500
0,501
0,502
0,503
0,504
0,505
0,506
0,507
0,508

div dih mit ir milch zoch/

in die {tat ze ereinpolim/

als ichz von der/ {chrift nim/.

Dar inne dv {iben [jar] belibe/
vnt elliu apgot K ouz vtribe/

da war dv mit vil grozer gedult/
daz d wiffagen [wort] wrde erfvlt/
D von dir {chrébt alfo/

“ich han ovz egipto/

minen lieben {vn geladen/”
geriche mir die wege phaden/
ovf den ich minen veinden enphar
der werlt vat dem tivel gar/

vnt mir {elbem wider {t&/

daz ich d werlt nith nach ge. Ame.
[I]ch man dich {¥zer iefu clar/
daz dv vber f{iben iar/

wid fvr zeiv-da/

vnt belibe ingalilea/

in der ftat zenazareth/

als da gefchribeé ftet/

“er wirt nazareuf/

gehaize” daz bedivtet {ich fuf.

Ein plvm von plvmen wirt er genant.
alfo tvt vns div {chrift bechat/

Nv pringe mich {vzer herre wider/
want ich lig infvndé nider/

nv hilf mir vz d fundé phat/

daz ich chom ind plvmé ftat/

vnt dar inne wd gezogé/

want mich diu werlt hat be=trogen.
Hie lert Got die ivden /

Ich man dich Kre mere/

daz dv mit {Vzer lere/

daz volch in deiner chinthait/
lerteft rechte withait/

ez ge={chach ze ainer hohceit/

als as div {chrift vrchvnde git/
Daz die ivden alle/

ze ierufalé mit {challe/

chomen nach irn ge=wonhait/

als in vf was gelait.

Dein mvter vnd d vater dein/
chomen ovch dar mit dir Bre mein/
da verlvrn {1 paide dich.

Maria div vwznte {ich/

dv wz-reft pei jofeben da/

iofeph vant Maria
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0,509
0,510
0,511
0,512
0,513
0,514
0,515
0,516
0,517
0,518
0,519
0,520
0,521
0,522
0,523
0,524
0,525
0,526
0,527
0,528
0,529
0,530
0,531
0,532
0,533
0,534
0,535
0,536
0,537
0,538
0,539
0,540
0,541
0,542
0,543a
0,543
0,544
0,545
0,546
0,547
0,548
0,549
0,550
0,551
0,552
0,553
0,554
0,555

het dich pei ir inphlege/

alfus giengen {1 vf dem wege/
vo danne indem wane/

doch waren {1 dein ane/

ganzer tage drei/

io=feph vnt Marei/

dich {vchen begu-den/

indem [tempel] {1 dich funden/
Da dv daz volch lerteft/

dar an dv dein vleiz cherteft/

Dv dich din m¥ter an {fach/
gvtlichen fi zv dir {prach

“fvn wie tet dv vns alfo/

ich vnt dein vater {in vnvro/
{Vchent gewefen vm dich/”

“was ift daz ir {vchet mich/

weft ir nicht daz ich mvze {in/

an dem gefchafte des vater mein/”
hie gie dv mit in dan/

vnt wer in paiden vn-dtan/

{w dich noch vlorn hat/

d f¥ch dich daz ift mein rat.

da zechirchen vint er dich {chir/
obzefvchen ftet {in gir.

Owe B-re hoh geborn/

wie dichke ich dich han Vlorn/
mit meinen/ {vnden daz ich/

wid vinden mvze dich/

als dich din liebev mvter tet/

nv er hore lire mein gebet/

Unt gib mir die lere/

das ich gefvnd nimmer mere/
vlie=fe mit den funden mein

nv la mich Hre wefen dein. Amen.
hie wart Got getovft.

Ich man dich Kre lieht gevar

daz dv vber drizech iar/

den to¥fe woldeft enphahen/

dv dir begvn-de nahen/

Johannes baptifta/

d zaiget dich mit ving da/

“fécht daz ift gotes lamp daz trait/
der werlde {vnde vnt lait/”

Do tov=fet dich in dem iordan/
iohanne%f{ d vil hailig man/

die himel {tv=den offen ob dir/
des vater ftim-me hort man da {chir/
“Ditz ift mein {vn an dem ich mir/
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0,556
0,557
0,558
0,559
0,560
0,561
0,562
0,563
0,564
0,565
0,566
0,567
0,568
0,569
0,570
0,571a
0,571
0,572
0,573
0,574
0,575
0,576
0,577
0,578
0,579
0,580
0,581
0,582
0,583
0,584
0,585
0,586
0,587
0,588
0,589
0,590
0,591
0,592
0,593
0,594
0,595
0,596
0,597
0,598
0,599
0,600
0,601
0,602

pin wol gevallen dem {chult ir/
ho-ren” {us d vater {prach

ind men={chait man dich fach/
Da wart gefehen d hailig gaift/

in tovben wif mit vollaift/

{ih al hie div tnitat/

vil wnnechlich gefamt hat

Nv hilf mir Ere dvrch dinen td-fe/
daz ich deines raines plites chovf/
an mir nicht wde vlorn/

mich ftichet reht als ein dorn/
daz ich {fvndhafter man/

meiné tovf {o dick gemailet han/
mit manigen {vnden pofen/

von dé riich mich erlofen.

Hie vaft unfer Hre.

Nu man ich ¥z herre dich/

daz dv gevafteft haft fur mich/
vierzich tage vnt vierzich nacht/
dv hvngert dich nach menf{chen aht
Dar an dv menichen brode waift/
do firt dich d hailig gaift/

indie wit mit im dan/

da dich d tivel V-{¥chen began/

er gie zv dir da er dich fach/
liftechlich er zv dir {prach/

alfo vfichte d pofe dich/

“feiftuz gotes fun fo {prich/

daz dife fteine wden prot/”

din mvnt im {vzliche rede bot/
Dv {préch als vns div {chrift gith/
“d menfh lebt alaine nicht/

von dem prot {¥ndbar/

wan von gotes wor=ten gar.”

Do fvrte dich d fathanat

in die hailigen ftat/

vf ein ho=hes palaf/

daz hohift daz inder ftat waf/

er {prach zv dir “la dih hin nid/
dv chvmit wol gefvnt wid/

ich han gebotten den engel[n] din/
daz {1 din hvtunde {in/

daz dir icht gewre/”

Dv antwurft im Hre/

ez ift gefchriben “dvne folt nicht/
dinen herren diné got vf{iichen an iht/”
Dv firte er dich dv daz gefchach/
9f einé hohen perch vnt {prach/
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0,603
0,604
0,605
0,606
0,607
0,608
0,609
0,610
0,611
0,612
0,613
0,614
0,615
0,616
0,617
0,618
0,619
0,620
0,621
0,622
0,623
0,624
0,625
0,626
0,627
0,628
0,629
0,630
0,631
0,632
0,633
0,634
0,635a
0,635
0,636
0,637
0,638
0,639
0,640
0,641
0,642

0,643
0,644
0,645
0,646
0,647
0,648
0,649

“ich gib dir al div reiche/

ob dv di=mvtichliche/

fvr mich velleft vnt anpeteft mich an/”
dv {pra=ch dv nv “var hin fathan/
dv folt wan ein got an/ beté/

vnt dem dienen an allé fteten/
als da ftet ge={chriben/”

dv hiet dv in {chir vtriben.

dv liez er dich dv cha dir {chir/
die engel vnt dienté dir

nv hilf helferiche/

daz ovch ich gewaltichliche/

d werlt dem tivel an gefig/

vnt mir {elbe ob gelig/

vnt d bechorunge.

dvrch dine barmunge/

die mich infvnden dicke/
prachten vnt in {tricke/

daz ich wart ga® vnfurick/

da von mein {el mvrick/

ift dick infvndé worde

die {fah man mich ie hor den/
nah allem mei-né gelufte gar/

da von ward [ich] nebel var/

daz mir lvt zel liechtes thein/

vnt Htes herzen als ein {tain/
gegen dir {vzer herre mein/

want daz div barmvn dein/

mich ovf gehabt hat/

mein w nimmer wordé rat/

{wie ez mir noch {hvl ergen/

daz mvz da zedinen genaden ften.
Da gie Got d werlt predigen

Ich man dich daz dv haft erlitten/
groz ar=mut mit {enften {itten/
Do dv hie/ predigen gie/

vt die ivnger zv dir enphie/

die zwelf potten vnt die ivng/
die dvrft vnt hvnger/

dvrch dich litten gern hie/

vnt {waz {iv not an gie.

dv erwelts ¥z all d werlde gar/

daz i waren {vndbar/

vber allez menfchlich ge-fleht/
richter nach recht.

{V=zer Kire nv enphahe ovch mich/
ze ainem ivng daz ovch ich/

dir immer gehorfam/
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0,650
0,651
0,652
0,653
0,654
0,655
0,656
0,657
0,658
0,659
0,660
0,661
0,662
0,663
0,664
0,665
0,666
0,667
0,668
0,669
0,670
0,671
0,672
0,673
0,674
0,675
0,676
0,677
0,678
0,679
0,680
0,681a
0,681
0,682
0,683
0,684
0,685
0,686
0,687
0,688
0,689
0,690
0,691
0,692
0,693
0,694
0,695
0,696

vnt diné wnnechlichen nam/
{téte immer gehugde trage/

vnt mich d wld gar entzage.
Ich man [dich] herre git/

daz dv fo groz armvt/

in dirre wlt erlitten haft/

vnt fo dick armh gaft/

Biftu gewefen gewalti=chlich/
vnt dv doch vber elliv rich/
gewaltich chvnich vnt Kre pift/
vnd allez vndtan ift/

{waz chrivchet flivzet flev=get/
od pain ze d erde pevget/

vnt liez dich doch hohen fvrfte/
hie hvngern vnt dvriten/

Vnt ovch durch mich friefen/
daz woldeft dv dar vmb chiefen/
Daz dv daz vlorn {chafelin/
wi-d préchteft an die fire {in/
Ma-=ch mich lieber Kre frvt/
vnd gib mir willige armvt/
mach mich armes mitef/

daz ich de=haines gvtel

immer icht ge=denche/

daz mein {el chrenche/

dvrch dine groze gvte/

nider mir mein gemvte/

daz ie nah d wlde ftGnt/

ich tet noch als die toren tvnt/
mir was mit hohvart wol/

div mir armvt nidern {fol. Amen.
hie wart got ze hovl geladen .
Ich man dich {¥zer herre me/
do dv ze bethanie/

chom in gegangen/

da wrde dv {chone enphange/
von ainem d was {ymon ge-nant/
vnt was ovzezich be=chant/

mit dem @z dv alle da/

Maria magdalena/.

Ein hohe {¥ndrinne/

div wart dein da inne/

{1 hvb fich al zehant/

da {1 dich in dem hovs vant/

zv dir {1 paltlich gie/

vnt viel fvr dich ovf iriu chnie/
groze rev=we {1 befcheinte/

vf die fvze {1 weinte/
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0,697
0,698
0,699
0,700
0,701
0,702
0,703
0,704
0,705
0,706
0,707
0,708
0,709
0,710
0,711
0,712
0,713
0,714
0,715
0,716
0,717
0,718
0,719
0,720
0,721
0,722
0,723
0,724
0,725
0,726
0,727
0,728
0,729
0,730
0,731
0,732
0,733
0,734
0,735
0,736
0,737
0,738
0,739
0,740
0,741
0,742
0,743
0,744

ir zzh gaben {o grozé val/

daz die fize uber al/

da mit entWch div clar/

vnt [{i] tr¥chent [{1] mit ir har/

Ir hercen riwe div was groz/

ovf dein hovbet {1 dir gbz/

eine {alben div fmacht {o wol/

daz daz hovs wart {o vol/

des fvziften gefmachef/

“owe des vngemachef/”

{prachen die/ ivnger “was flvit ift daz/
weer daz nicht vchavft paz/

vm dri hvndert phenninge vnt me/
7t w den armen gegeben €&/
Danne difiv w gefchehen/”

da gegé din mvnt begvnde iehen
“div frowe hat nicht vbel getan/

ir mvgt zeallen zeiten niht han/
die armen des mvgt ir mich nicht/
Ez ift gefche=hen ze ainer gefchit/
{1 hat ez getan zehvgde mir/

dar vmb {precht nicht vbel ir/”
Symon d wirt gedacht/

dem ditz ovch vimaht/

“war dirre ain wiflage als man feit/
{o het er wol die weifleit/

Daz er bechande ditz {vndic wip/
div da rvret finen lip/”

Do an-twrft dv Kre min/

zehant dé gedanchen {in/

“Symon ich han dir zefagen/”
“maift {prich fo wil ich dagen/

Ir hér gern din mare/”

“ez. waren zwene {chvl-digare

die folten gelten vnt heten nicht/
als noch dick ge={chit/

Einem richem porgazre/

ez was in paiden {were/

Der ain folt niht ringe/

want fvmf hvndert phenninge/

er daz in dem herzen wac/

want er forgé drvmbe phlag/

d and folt wan fvmzich dar/

dv liez er in paidé gar/

fag welher folt inlieber han/”

“der als ich mich vitan/

dé er me {chald vlie/”

“nv haft recht nv {ich hie/
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0,745
0,746
0,747
0,748
0,749
0,750
0,751
0,752
0,753
0,754
0,755
0,756
0,757
0,758
0,759
0,760
0,761
0,762
0,763
0,764
0,765
0,766
0,767
0,768
0,769
0,770
0,771
0,772
0,773
0,774
0,775
0,776
0,777
0,778
0,779
0,780
0,781
0,782
0,783
0,784
0,785
0,786
0,787a
0,787
0,788
0,789
0,790
0,791

ditz weip chom her in/

vnt dv gewnne nie den {in/

daz [du] mir indem hovfe din/
gz-beft wazz zv den fizen mein.
die hat {1 mit ir zeher entwa-gen/
ich wil dir furpaz fagen.

dv chvit mich nie an minen mvnt/
{1 hat mine fvze al ftvnt

chvf{lens nie gelovbet/

dv {ilbe mir nicht mein hovbet/
mit 6] hat {1 mein fvze/

gefalbet mit falbe faze.”

Da mit Kre chérft dv dich/
gegen ir vot {prech “maria nv fich/
dine fvnt {int dir gar vergeben/
ginc dv folt mit frid leben/
want dv {o fe-re mineft/

da von dv frid ge-winneft/”

{uft wart {1 aller ir {vnde erloft/
chrift Rre der {vnder troft/

la mich genaden vinden/

nv rich ovch mich en=pinden
Von meiner hohen {vnden pant/
vnt tv mir din frid bechant/
want ich zelan-ge geflaffen han/
infvnden da mich niemen chan/
von zer=lofen wan dv alein/

daz wol an dir frowé {chein.

Die dv {o gahes troftef/

vnt von {1bé veinden erlofte{/
den gedingg han ovch ich/

daz ovch dv lofeft mich.

Nv {fende mir durch din triwe/
{o gar vol chomen riwe/

daz ich als div {Vze/

min {¥nd bewainen mize/

mit als rev-wigen hercen/

daz {1 mich al-fo mvzen {mercen/
daz mein 6gen wazzers vnde/
Vgiezzen vmb die funde/

vnt {fwaz ich herre han getan/
des la mich hie zepuze ftan.

hie erfchain got pi dé m

Ich man dich Bre lobefam/

daz dir was gehor=fam/

{waz iemens {in bevahen mach/
vnt des wilden meres wac/

ovf dem dv gieng herre mein/
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0,792
0,793
0,794
0,795
0,796
0,797
0,798
0,799
0,800
0,801
0,802
0,803
0,804
0,805
0,306
0,807
0,308
0,809
0,810
0,811

0,812
0,813
0,814
0,815

0,816
0,817
0,818
0,819
0,820
0,821
0,822
0,823
0,824
0,825
0,826
0,827
0,828
0,829
0,830
0,831
0,832
0,833
0,834
0,835
0,836
0,837
0,838
0,839

eins nahtes zv den ivn-gern din/
Da in tet maniges windes {toz/
ovf dem feffte worhte groz.

div gie alfo ovf dem lande/
dehain ivng dich bechande/

Dv fi dich fahen zv= gen/

{iv begvnde groze vorhte beften/
daz {1 {chriren lovte/

din ftime in pedovte/

Dv {prach “niht fvrht iv ich pinz chrift/”
fande pe-=ter {prach “ob dv ez pift/
{o haiz mich ¥f daz wazz zv dir/
gen” dv {prech “chvm K zv mir”
Dv gie dv alzehant da hin/

dv chd ein groz wint gegen in/
dv chom in groziu vorht an/
zehant er fin=cken pegan/

dv rvft er vat mat dich/

er {prach “herre nv lofe mih/”
Dv begrif dv in pei d hant/

vnt zvg in ovz alzehant/

dv {prach dv “chranckes gelovben pift dv
war vmb haft dv/ zwivelt nv/”
Dv gie zv in dv gelack d wint/
“dv pift des waren Gotes chint/”
alfo fprachen die ivnger dv/

nv ti mir herre ovch alfo/

vnt rek mir helflichen din hant/
vnt tv mir diner helfe bechant/
Uon difem wage mich erheb/
want ich iamerlichen {web

¥f difem Wtendem mer/

din ge-nad mich erner/

mich tribent die winde entw/
tezv hin iezv her/

Da von ich dicke {incke/

hilf é ich ertrincke/

ginc indaz {iffelin zv mir/

{o geligent die winde {chir/

ich mein d {vnde winde/

die mich dicke {winde

9f der werlde mers wage/
tri=bent in veindes lage/

mit pofé gedancken/

dv waift mich Kre {o chrancken/
daz ich den niht mack wider {ten/
dv welleft zv mir in[z]{chifel gen/

ich main in meins herzen grvnt/
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0,840
0,841a
0,841
0,842
0,843
0,344
0,845
0,846
0,847
0,848
0,849
0,850
0,851
0,852
0,853
0,854
0,855
0,856
0,857
0,858
0,859
0,860
0,861
0,862
0,863
0,364
0,865
0,866
0,867a
0,867
0,868
0,869
0,870
0,871
0,872
0,873
0,874
0,875
0,876
0,877
0,878
0,879
0,880
0,881
0,882
0,883
0,884
0,885

{o ften ih Gf unt pin gefunt. Amé.
hie fpifet vnfer Hre [fumf] tovlent menth .
Ich man dich herre wife/

daz dv mit Ivtzel {pife/

als ich daz gelefen han/

{pifeft famf tovl=ent man/

ane wip/ vat ane chint/

die nicht in d zal {int.

d ovch vil an d ftat/

von d {pi-fe wrden fat.

Von f¥mf pro-ten girftein/

die [het] ain d ivnger din/

vnt ovch von vifchen zw=ein/

dar an din gothait {cha-=in/

Dv fi alle gazzen genvck/

daz man den noch von in trvck/

d profem zwelf chérbe vol/

vnt heten doch gaz alle wol.

Nv rv=ch mich Kre {pifen/

mich armé vn wifen/

mit den profem des ift mir not/
wand ich han der genaden prot/
laid dicke v=worcht/

dv {fvnd ich vn ervorht/

Nv rvch mir genade gebé/

daz ich ovch mvz leben/

mit rai-nem gemvte/

dvrch deine va-terliche gvte. amen.
Hie gie vnfer fire vf dé pler]ch ze tabor .
Ich man dich lieber Kre mein/
daz dv mit drin ivngern din/

Gie 9f den perc zetabor pe=ten/
als du tet an manigen fteten/
Peter was d aine/

der ander iohannes d raine/

der drite iohans prvd iacob/

die [dir] dicke fagten lob/

dv ir chom=et oben ovf den perck/
dv er=zeigft dv gotlichiv werck/
dv vwandelft dv dich vor in

daz nicht bevahen mocht ir {in/
Dein antlvtz gab nah {unné[schin]

da wart daz gewant din/

licht vnt wiz als ein {ne/

da gefchach dennoch noch me/
da erfchain als ich ez laf/
moyfes vnt heliaf.

Die reten mit dir da/
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0,886
0,887
0,888
0,889
0,890
0,891
0,892
0,893
0,894
0,895
0,896
0,897
0,898
0,899
0,900
0,901
0,902
0,903
0,904
0,905
0,906
0,907
0,908
0,909
0,910
0,911
0,912
0,913
0,914
0,915
0,916
0,917
0,918
0,9192
0,919
0,920
0,921
0,922
0,923
0,924
0,925
0,926
0,927
0,928
0,929
0,930
0,931
0,932

do {prach fand peter fa/

“wir muge wol hie genefen/

vns ift gvt hie daz wefen/

ich gefach fo wnne=chlich ftat nie/
mach wir driv gezelt hie/

dir einez da[z] ander moyfe/

vnt daz drit helie/”

Ovz einer liechten wolcken {prach/
des vater {timme do daz gefchach/
“ditz ift mein {¥n an dem ich mir/
pin wol ge=vallen dem {chvlt ir/
willichlichen héren/”

div vorhte begvnd toren/

die tvnger daz fi vielen nid/

dv r¥f i vot troftelt i wid/

“wol vf wir {chvlen hin-ne gen/”
dv {ahen {1 da niemé ften.

wan dich iefum aleine/

dv {prach dv re reine/

“ir fh=vlt der gefchit gedagen/

vnt niemen nichtes da von fagen/
vntz des menfch[en] [sun] erfté/
vom dem tode vnt nicht &

Nv erlevht mir lieB Kre git

me-=in val{chen wanckeln mvt.

vnt erfchin mir in dem her-zen min/
mit d genade {¥ne din/

vwandel dvrch dine gv-te/

min vil vnftates gemvte/

ze ewiger {taticheit/

daz ich dir dienftes {i bereit/

alle nacht vnt alle tage/

vnt nimm lobes dines gedage. Amen.
hie hiez got drei toten vf ften.
Ich man dich [herre] tVgenthaft/
daz dv mit gotlicher chraft/

dri toten hiez ¥f {ten/

zv dem erften woldeft dv gen/
indaz hov{ daz was ein magt/

eins furften tocht als man fagt.
Von d {inagoga/

di hiez dv erften al da/

vnt gervchit dem vater wid geben.
[dem] [andern] [gxbe] [du] [daz] [leben]
Zeierufalé [an] d porte

d waf als ich ez horte.

Einer {vn d mvter {in/

diu vm [in] tet groze chlage {chin/
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0,933
0,934
0,935
0,936
0,937
0,938
0,939
0,940
0,941
0,942
0,943
0,944
0,945
0,946
0,947
0,948
0,949
0,950
0,951
0,952
0,953
0,954
0,955
0,956
0,957
0,958
0,959
0,960
0,961
0,962
0,963
0,964
0,965
0,966
0,967
0,968
0,969
0,970
0,971
0,972
0,973
0,974
0,975
0,976
0,977
0,978
0,979
0,980

dv dv gegen dir {xhe trage/

vnt dv vername grozez chla-gen
Dv gie dv gegen im an d ftat/

div mvter dich genaden pat/
gegen d bare begvnde dv gen/
vnt hiez den ivnge=linc vf ften/
dv er faz der é was tot/

dv wart ger[i]nget d miter not
want {1 von alle ir laide {chied/
dar vm lobt dich elliv diet/

Den dri=ten hiez dv erften al{uf/
daz was din vrevnt lazaru®/

d da nach d {chrift {age/

dri tag im dem grabe lage/

dv gie dv zv dem grabe/

vnt hiz den {tain nemen ab/

daz g=efchach man tet in hin/

dv wa[i]nft dv vnt riflt dar in/
“lazare ftand ¥f vnt chvm K”
alcehant erftvnd er/

mit gepvnden fvzen vnt handen/
da von fich erchanden/

d ivden vil vt gelavpten an dich/
Nv erbarme dich herre vber mich/
dife dri tode ligent an mir/

des gib ich mich fhvldik dir/

ich han mit gedancken/

den péfen den chrancken/

mein {el dicke ertotet/

vnt {vnden vil genotet/.

Hilfe mir herre daz ich erfté/
von difem tot [als] du txt é/

in dem hovfe die magt/

mir hat me=in mvnt den tot beiagt/
Den andern vor d porten/

mit {a=tlichen worten/

han ich die {el dicke ermort/

nu chim H-re aller tugent hort.
erl6fe mich von den téden wider/
in den ich lige von vorchten nid/
zedem dritem mal han ich erflagen/
die fel min daz mvz ich clagen/

mit mani=ger {vntlicher tat

div mir die fel erfvlt hat/
mit d {fvnde {6de/

des ift {1 in dem tode/
lei=der al zelange gelegen/

nv r¥=ch mich von dem tode wegg.
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0,981
0,982
0,983a
0,983
0,984
0,985
0,986
0,987
0,988
0,989
0,990
0,991
0,992
0,993
0,994
0,995
0,996
0,997
0,998
0,999
0,1000
0,1001
0,1002
0,1003
0,1004
0,1005
0,1006
0,1007
0,1008
0,1009
0,1010
0,1011
0,1012
0,1013
0,1014
0,1015
0,1016
0,1017
0,1018
0,1019
0,1020
0,1021a
0,1021
0,1022
0,1023
0,1024
0,1025
0,1026

daz ich loblich erfté/

daz ich gefvnde nimmer mé. Amé.
hie maht Got plinté {ehen .

Ich man dich herre darvnd

aller deiner wund/

Die dv hie haft getan/

machteft manigé plinten man
gefehent. Vnt tét ovch da pei/
maniges {chiech=tvmes vrei/
paidiv man vnt weip/

den chrvmpen gxbe dv gerechten leip/
Die ovfezé macheft dv gefunt

die téren gehérent d ftvmme[n] mvnt
ma=hft dv herre {prechent wol

des manic herze wart vrevden vol/
die behaften dv erlofteft/

die armen dv trofteft/

Dv haft getan hie zaichen vil/

von den [ich] nimer {prechen wil
want div rede wrd zelanc

ovch ift min {in gar cechranch/
daz ichez wol den levten/

gar mvge pe=deuten/

da von mvz ich ez la=zen/

vnt mich d rede mazen/

Dv haft hie manigen {vnd-re/
bechert von finer {wzre.

daz ift ovch befund

ainz der groziften wund/

Die dv ie begie vnt noch begaft/
want dv {elbe gefprochen haft/
“aller engel vrevde wirt gemert

{o {ih ein {vnter bechert/”

Nv bechér mich herre des pit ich dich/
leg deiner wunder ainz an mih
vnt becher mich genzlichen

das indem himelriche

die en-gel gevrevt wden von mir/
vnt erzvnde mein hze {chir/

mit dinem minne fiw/

vt mah mir {vnde tiwer. Amen.
hie rait got ze irlm in [die] ftat am palm tag.
Ich man dich lieB herre gt/
diner grozen dimvt

Daz dv ain efel haft geritten/

mit {o gar diemvtigen fitten.

Do dv hoher chaifer riche/

{o gar dimvtliche
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0,1027
0,1028
0,1029
0,1030
0,1031
0,1032
0,1033
0,1034
0,1035
0,1036
0,1037
0,1038
0,1039
0,1040
0,1041
0,1042

0,1043
0,1044
0,1045
0,1046
0,1047
0,1048
0,1049
0,1050
0,1051
0,1052
0,1053
0,1054
0,1055
0,1056
0,1057
0,1058
0,1059
0,1060
0,1061
0,1062
0,1063
0,1064
0,1065
0,1066
0,1067
0,1068
0,1069a
0,1069
0,1070
0,1071
0,1072
0,1073a

[rite] Gegen ierlm d ftat/

{¥mlich ftrevten ir wat/

gegeé dir ovf den weck zehant/

die an-d trvgen ind hant

von palmeé efte vnt {trevtens dar/
von chinden chom ein michel {char/
mit lob gegen dir zed felben vrift.
“gelopt fei d da chomen ift/

in vnfers herren namen da her
gelopt {eift dv immer mer”

all® die {char ivngen/

din lob mit lobe {vngen.

vt {prachen “nv vns {zlic {chir/
in d [hohe] bi dir/

lob vnt ere {vzer chrift/

{1 dir ge=fvngen want du pift/

vof chv=nich vat wil ovch {in/

ein lofer des volckes din.”

Von dem ta-ge trachten {1 ovf dich/
die iv=den vnt befprachen fich/
wie {1 an gewnnen [dir] daz leben/
{i iahen daz {1 dir wolten geben/
holtz i dinem prote/

daz man dich alf® tote/

Ein pifcholf zeden ceiten wal/

d was gehaizen cayphal/

d wiflagt daz/

er {prach “ez ift michels paz/

vnt ift nvtzer daz ain man/

als ich iv befchai=den chan/

fvr alle die werlt lid den tot/
dennedaz imm wern=de not/

alle div werlt mvfe lei=den/”

nv hvb {ich grozes niden/

von dem ivden gegen dir/

¥z chrift nv hilfe ovch mir

{o dv herre chvmftic pift/

daz ich dir zed felben vrift/
loblich bege-gen alfo/

daz ich da von wde vro/

als dich div chint enphi-engen/
div loblich gegen dir giengen/ am.
Da wart got Vraten

Ich man dich herre dv daz gefchach/
daz dv chvrzlich darnach/

wrde vraten/

we in die daz taten.

da begie [got] madat
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0,1073
0,1074
0,1075
0,1076
0,1077
0,1078
0,1079
0,1080
0,1081
0,1082
0,1083
0,1084
0,1085
0,1086
0,1087
0,1088
0,1089
0,1090
0,1091
0,1092
0,1093
0,1094
0,1095
0,1096
0,1097
0,1098
0,1099
0,1100
0,1101
0,1102
0,1103
0,104
0,1105
0,1106
0,1107
0,1108
0,1109
0,110
0,1111

0,112
0,113

0,1114
0,1115

0,1116

0,1117

0,118

0,1119

0,1120

Ich man dich Kre fize/

[daz] [du] [der] [junger] [fuze]
div[m]¥tlich twnge/

ein tuch vm dich dv trige.

Da mit dus zeflize/

trickent{ da[z] was weize/

Do dv chom zepetern hin/

er {prach “ich han wol den f{in/
daz daz nimmer mag gefin/

daz dv mir twaheft die fvze mein/”
“vt twahe ich nicht die fvze dir/
{o gewinneft dv nimm taile mit mir/
noch dhainer {laht phliht/”

“Rre ich fpriche die fV=ze nicht
{vnder havpt vnd hende/

daz walche wis an daz ende/”

Dv {prach dv herre offenbar/

“ir feit rein vnt doch nicht gar/”
dv chantft in wol an dftet/

d dich und in vraté het/

Da von {prach dv “ir {eit rein/”
want ivdas was bi in gemain/

Da mit dv Hre {xze/

mit den ivngern dv eze/

mit in begie dv die mandat/

“und iv mich einer vraten hat/”
{przch dv. do fragt ieflicher dich/
“herre maifter mainft dv mich/”
“d mit mir die hant {in/

pev=tet in die {chvzel min/”
“maifter” {prachz ivdaf “pin ichz d/
d dich ver riet od wer/”

“ia dv haft ez er raten/

nv {thvl wir mandaten/”

Dv fegenft obde tifche daz prot/
daz in dein hant gvtlichen pot/
“nemt hin ditz ift mein lichnam/”
div {pife den dein wol ge=zam/

da mit fegenft dv den wein/

“hie pi thvlt ir gehv=gende min/”
{prach dv “nv trinchet mein plvt/
als oft als ir daz tit/

{o gehuget mein da pi/

daz ich iwer lofer fei.”

Ivda pot dv ein {nite/

die az [er] gar vnymitten/

mit der fvr der tivel inin/

dv wart vercheret al fein {in/
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0,1121
0,1122
0,1123
0,1124
0,1125
0,1126
0,1127
0,1128
0,1129
0,1130
0,1131
0,1132
0,1133
0,1134
0,1135
0,1136
0,1137
0,1138
0,1139
0,1140
0,1141
0,1142
0,1143
0,1144
0,1145
0,1146
0,1147
0,1148
0,1149
0,1150
0,1151
0,1152
0,1153a
0,1153
0,1154
0,155
0,1156
0,1157
0,1158
0,1159
0,1160
0,1161
0,1162
0,1163
0,1164
0,1165
0,1166
0,1167

Do gie er dannen al zehant/

vnt cho da er die ivden vant/

er {pra=ch “was welt ir geben mir/
ich antwrt iv gevangen {chir/
Iefum” des waren die ivdé vro/
{us chomen fi zegedinge do/

vm driezic phenninge ver=chovft er dich {vzer chrift/
ow¢ was noch ivdas ift

Die diné liechnamen vnt din plvt/
v=chavfent dicke vm miner gt/
Genade herre erbarme dich/
genzdilichen vB mich/

ob ih dich ie vchauft hab/

des la mich hie chomen ab/

daz ez mir hin nicht [werd] gefpart/
want ich mich nie han bewart/
gar rain an miner gewizzen/

ih han mich ie geflizen/

daz ich d werlt diener ware.

Unt han [dich] dicke als ivdaf/
vchau=ft an den chriften/

mit péfen hindliften/

Vnt nam alfo di=nen lichnam/

da von mir nie wol gezam/

div gotlichiv {pi=fe/

da von pin ich unwife/

wo'=den Kre git/

an dir an diné plit/

pin ich worden {chvldic

herre wis gedvltic/

gegé mir vil armem {vntar/

vnt ring mir meiner gewizzen {wer.
Da tet got fein not chvnt

Ich man dich Bre do dir chom div cit/
als vns div {chrift vr=chvnde git/
Daz dv die marter {oldeft/

leiden als dv wol=deft/

Do gie dv mit den ivngn din/

in ein garten want ez folt {in/

dv fageft in al din not/

“me-in fel ift trovric vntz in d tot.
{eit hie vnt waht mit mir/

ir wt alle flvtic {chir./

Vnt beginnet von mir fliechen/

{o ir mich hin feht ziehen/”

Dv {prach fant peter zehant/

“ich tvn dir mein willen bechant/
des ich nimm wil abgeften/
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0,1168
0,1169
0,1170
0,1171
0,1172
0,1173
0,1174
0,1175
0,1176

0,1177
0,178
0,1179
0,1180
0,1181

0,1182
0,1183
0,1184
0,185

0,1186
0,1187
0,1188
0,1189
0,1190
0,1191

0,1192
0,1193
0,1194
0,1195

0,1196
0,1197
0,1198
0,1199
0,1200
0,1201
0,1202
0,1203
0,1204
0,1205
0,1206
0,1207
0,1208
0,1209
0,1210
0,1211

0,1212
0,1213
0,1214
0,1215

ich pin bereit/ mit dir ce gen/

in charchi vnd i den tot/

des wendet mich dehain not/

ob in allen div fliht gefchicht/

ich flevhe benamen von dir nicht”
Do {prach dv fvzer ihu chrift clar/
“peter ih fag dir fur war/

Daz folt dv gelauben mir

¢ heint d han chrxt zwir/

dv haft driftunt vlavgent min/”
“Rre des mag nicht fein/

ich wil é liden dé tot/

mit dir vt d mart not/

ich Vlavgen din niht/

{waz halt anders mir gefchit.”
Do fprach dv Bre zv in/

“nv wach® vnt pittet ich wil da hin”
Dv gie ein Ivtzel dan

vnt hib daz erfte gepet wid an.
“Vater min von himelrich/

ich pitte dich vnt {ei ez pettlich/
daz ich vfd erde/

d mart vb werde.

doch ergé d wille din/

Kre vater vat nicht d min/”

Do gie dv an den {tvnden/

da dv die ivnger fvnde/

die {liefen alle do {prach dv/
“Symon {léflte dv nv/

mochit dv nicht eine weile mit mir/
wachen fih er chvmt {chir/

er wachet niht d mein leben/
hat in d {vndeer hende geben/

nv pittet vat waht/

daz ich nicht wde v-fwacht/”
Dv gie aber pitten me/

vt {prech daz erfte ge=pet als &/
dv gie dv zv den ivngern wid/
die lagen ab imf{laf nider/

ir ovgen waren betribet/

vnt {iv vf forgen ¥bet/

Do gie dv fa zed dritten {tvnt/
mit geftrackter venie vns t¥t chvnt/
div {chrift daz dv an d ftet/
len=ger {prach din gepet/

Do w=art din angeft alfo groz/
daz plvtic {waiz von dir floz.

Daz din {vzer lip clar/
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0,1216
0,1217
0,1218
0,1219
0,1220
0,1221
0,1222
0,1223
0,1224
0,1225
0,1226
0,1227
0,1228
0,1229
0,1230
0,1231a
0,1231
0,1232
0,1233
0,1234
0,1235
0,1236
0,1237
0,1238
0,1239
0,1240
0,1241
0,1242
0,1243
0,1244
0,1245
0,1246
0,1247
0,1248
0,1249
0,1250
0,1251
0,1252
0,1253
0,1254
0,1255
0,1256
0,1257
0,1258
0,1259
0,1260
0,1261
0,1262

mit plvt was zeflozen gar/

daz div er=de dvrch din gewant/
wart wol fevtich zehant.

Der gro-zen angeft man ich dich/
nv pitte ich herre daz dv mich/
be-hvteft vor angeftlich not/

daz ich nimmer wernden t6t/

iht vdine in difem leben/

vnt ge=rfch mir andaht geben/

ze mi=-nem gebet {Vzer chrift/
dvrch daz gepet daz dv ze d vrift/
mit plvtigem {waiz tét/

vnt mach mich fo ftet/

daz ich nimmer mére/

gewenck von dif lere. Amen.

Da ward got vchouft

Ich man dich dv man dih vriet/
wie man den ivden vm dich befchiet.
Ivdas {prach zv den ivden “nv nemt war/
den ich da chvfle an d {char/

den {chvlt ir vahen daz ift er/

Vnt hapt invaft vat dennoch mer
firt in gewliche/

daz er iv niht entweiche.”

Dv befampten di ivden {ich/

als {1 wolten vahé dich/

daz gefchach zemitternacht/

do het dv daz gepet vol pracht/
Dv gie dv lieber Bre mein/

wid zv den ivngn din/

die fliefen aB do {prech dv/

“nv {laft vat rvwet nv/

er nahent d mich vraté hat

nv {tet Gf vt ge wir daz ift min rat.”
An dem wort chom ivdaf/

vnt mit im ein menige groz/

mit {tecken vnt mit feviten ploz/
Ivdas do nicht fovmt {ich/

er gie zv dir vnt grizt dich

{ein gaift was vnge{vzet/

“maift wis gegrv-zet/”

{us {prach er han ich Vno-men/
“vrevnt war umbe pift dv chomen/
geift dv des men{chen {vn hin/
mit chvflen daz ift nicht {in/”

alfo {prach dv herre git/

erftainet was d ivden mvt/
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0,1263
0,1264
0,1265
0,1266
0,1267
0,1268
0,1269
0,1270
0,1271
0,1272
0,1273
0,1274
0,1275
0,1276
0,1277
0,1278
0,1279
0,1280
0,1281
0,1282
0,1283
0,1284
0,1285
0,1286
0,1287
0,1288
0,1289
0,1290
0,1291
0,1292
0,1293
0,1294
0,1295
0,1296
0,1297
0,1298
0,1299
0,1300
0,1301
0,1302
0,1303
0,1304
0,1305a
0,1305
0,1306
0,1307
0,1308
0,1309

Do fragtens ze d {elben vrift/

“wa ift nv ie=fus Chrift/”

Do {prach dv {vze “daz pin ich”
zehant vielen {1 hinder {ich

9f die erden ver tote al gelich/

Do {prach dv ab gar minnechlich/
“ich fagt iuz € daz ich ez pin/

ob ir mih fichet fo lat hin

dife ivnger mit fride gan/”

peter daz {Wt firen began/

vnt {l¥g des flten chnete/

{in or ab daz re=hte/

Do {prech dv “ftoz in din {#t/
waift dv nicht het ich gegert/

ze meinem vater er [het] mir gefant/
vil engel die daz heten erwant/”
Dv haileft im daz 6re wid an/

fam ez wundé nie gewan/

dv gaben die ivg alle die flvht/

vnt die ivden erzaigten ir vnzvht/
an dir an den {tvnden/

die hent {1 dir pvnden.

Vnt firten dich ge-vangen/

mit {challe gegen d {chrangen.
Peter volget dir Vre nach/

vntz er rechte befach/

was {1 mit dir taten/

die dich gevangen haten

Nv man ich herre din vanc=nvit dich/
daz dv mir helfeft herre {fwa ich/
intivels vancnvfle fei/

daz ich da von {chir wde vrei/

od fwa mich dew werlt bevangen hab/
da ge-rtich ovch mir helfen ab/
oder min lip pofe/

da von mich Kre 16fe/

dvrch die vancnvile din/

vnt hilfe mir daz ich mvz {in/=|
meines leibes maifter wol/

vnt mach mich deiner minne vol.
daz ich dir nicht entrinne/

vt pint mich mit deiner mine. Ameé.
hie fagt Nichodem® wie got wart gem&\l%t
Aller erfte wil ich tichten/

vnt die levt berichten/

von diner marter {vzer chrift/

wie ez allez dort ergangen ift/

alfo {chreipt vns nichodem®/
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0,1316
0,1317
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0,1324
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0,1326
0,1327
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0,1329
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0,1331
0,1332
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0,1334
0,1335
0,1336
0,1337
0,1338
0,1339
0,1340
0,1341
0,1342
0,1343
0,1344
0,1345
0,1346
0,1347
0,1348
0,1349
0,1350
0,1351
0,1352
0,1353
0,1354
0,1355
0,1356
0,1357

der berichtet vns da von fuf/

wie ez alles ergie vnt wie ez gefchach/
want er ez allez horte vnt fach/
Da von chvnd erz gefagen/

ab ich mvz min mai-fter chlagen/
daz ich dem {o frv entran/

ob ich ez nith wol berichten chan
Als ez d ma-terie zimt

min git wille ez mir nicht benimt/
benem mirz nicht min vnchvnft/
da bedarf ich gvter levte gvnit.
daz ir mir got helfet pitten/

daz er mit vaterlichen fitten/

mir die {inne alfo berichte/

daz ich ez alfo getichte/

da[z] er da vo ge eret fei/

vt ich pleibe ge=fpotes vrei. Amen.
Der romer wirde hie bevor/

{o ho=he {wept mit wird enpor/
daz in was lvtzel iemen wid/
paidiv ovf vnt nider.

Die fvrften namen ir rechte al da/
zeirlm vnt anders wa

in manigen landen witen/

nv was pei ihu chrifti ceiten.

Ein chvnich zegalilea/

dem die flrften warten alle da.

D was herodes genant/

d het levt vt lant/

vnd {cepter vnt chrone

von rémifchem chaifer {chéne
Dem mvs er vndtanick we=fen/
als ich ez and {chrift han gelefen/
Dv was pilatus pi d ceit/

riht vat het des {treit/

daz erz gerichte nicht wolde han/
von herode vnt den pan

Dv fir er gegen rome dan/

von dem chaifer erz gewan/
Herodes was vmbe daz/

pilato veint vnt gehaz/

d haz wt lange und in/

daz ir itwederz {in/

dem anderm was gevx-re/

ditze bechant mare.

t¥t vns vm ir veint{chaft chvnt/
div wt {o lange vntz an die {tunt.
Daz gevangen wart iefuf/
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0,1379
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0,1383
0,1384
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0,1386
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0,1389
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0,1393
0,1394
0,1395
0,1396
0,1397
0,1398
0,1399
0,1400
0,1401
0,1402
0,1403
0,1404
0,1405

den fande do pilatuf/

herode do wrden fi gar/
ver={¥net nv nemt war/

Swer noch hivte veint{chaft hat/
vnt gotes lichnamen dar v lat/
d ift pofer {vnd wan/

dan dife péfe zwene man/

die wrden v{vnet cehande/

dv in einer dem andm f{ande/

nv leg wir die rede nid/

vnt griffen an die materi wid/
Wie ez vmb chriftes marter ergie/
daz wil ich iv chvnden hie.

Die rechten warhait ich ew fage/
nah chriftes marter am vierdé tage/
dv fagt aller erfte nichodemuf/
wie gemartert wart iefuf/

Vnt hiez daz {chreiben ebray{chen an/
da von wirz in latin han/

von d latin han ich ez praht/
zetiufche indie andaht/

daz got da von Wde

ge=lopt ¢fd erde.

Ez ift ge-fchehen zeware/

an dem nevnzehenté iare/

pi romifchem chaifer tiberio/

vnt an dem nevncehen-tem iare do.
herodes het daz chvnchrich/
zegalilea gwalti=chlich/

Vnt dv pilatus richter waf/

vnt johannes vnt cayphaf/

d furften priefter waren/

zeirlm pei den iarn/

Als vns div {chrift vrchvnd geit/
indes abrvllen zeit/

de® manod am ahtem tage/

do gefchach ditz als ich iv fage/
daz iefus wart gevangen/

do chomen die Iuden gegangen/
zv pylato dem rihtere/

vnt fagten im div mare/

Vm wo {i [in] heten pracht dar/
{i {pra=chen “pylato nv nim war/
was wir hin ze im zefprechen han
er hat {ich des ouz getan.

Er fei chvnich da mit er

[hat] gefwacht den chaifer her/
vt giht ovch da pei/
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0,1439
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0,1441
0,1442
0,1443
0,1444
0,1445
0,1446
0,1447
0,1448
0,1449
0,1450
0,1451
0,1452
0,1453

da[z] er gotes fvn fei/

{Ww daz tit daz hab wir wol/

daz man den dar vm t6ten thol/
dar zv pricht er vnfer &/

vnt tit dennoch me/

den famzta-ge er zeprochen hat
daz lebn er pilleichen dar vmbe lat/
er chan {ich mit zovBliften/

vnt mit zaichen friften/

die ovlezen macht er gefvnt/

vnt enflevzet d ftvmmen mvnt/
die plinten macht er gefehent/

da von {1 im hailichait ie=hent”
An difen dingen rvgteé {1 in/

dv fande pilatus da hin/

{ein levfel ein ftolzen chnabé

d fich wol chvnde an tvgendé haben.
Er trvg tvch reine wize/

vmb {inen hals mit fleyze/

als man noch enhalb meres phleget/
ieflicher fich d choft beweget/

al dar nach vnt er ift geftalt/

er {1 ivnch oder alt.

Dar nach vnd er daz tvch trait/

do gie d chnap gemait/

da er den {Vzen ihm vant/

vnt prait daz t¥ch vnder in cehant/
fvr in ¥f die erden/

vnt hiez dar vf den wden/

gen indie {chrangen wdechlichen/
den hohen chvnich reichen/

Do daz die ivdé {fahen/

{i begvnden in harte v=fmahen/
daz er {o erberlich folde gen/

{1 begvnden pilatum beften/

mit grozem chradem dar vimbe/
“war vm hat der tvmbe/

difen fo {chone her in pracht/

wes ift da mit gedaht

er [solt] mit {chergen {timme/
praht {in vat mit grimme”

{pracheé die ivden “daz wer recht/”
Pi-latus fragt do den chneht

“wa’ umbe haft dv daz getan/

daz folt dv mich wizzen lan/”

Dv {prach er herre daz tin ich/

dv fandeft ze alexanders mih/

zeirlm fah ich daz/
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0,1495
0,1496
0,1497
0,1498
0,1499
0,1500
0,1501

daz er vf ainem efel {az/

vnt rait indie {tat alfuf/

dirre hohe herre ie=fuf/

die ebraifchen chint alle dar/
chomen al vnt namé fei[n] war/
gegem im {1 lobe-leich giengen/
mit gefang {1 in enphiengen/

{i trvge plvmen vnt efte/

von ol=paum aller pefte/

vnt {tre=vntens vnd in zehant/
vt dar zv ir gewant/

vnt {vn-gen in loblich wif/
“ofanna in excel{if”

des chvnd ich mich nicht vitan/
wand ich pin ein haindnifcher man/
dv pat ich {i [ez] ze bedevten mir/
“tv vns flich pi dir/

ind hohe” {prichet daz/

da von het ich in gern paz.

Vnt {choner gewifet/

ich devht michz gepreifet/
mocht ich ez paz haben ge-tan/
alfus {prach d hofiche man.

Do pilatus daz erhorte/

ein tail er von dem worte/.

er {chract do er ims Viach/

zv im er gvtlichen {prach/

“nv wis in mit dir hin wid for/
vnd nach diner wille chir/

vnt dv in wis B wid in/

als dich lere dines hercen {in/”
Des was d chnap gemait/

er was des dienftes im berait/

er weift infchoner nv denne éz;
daz tet dé ivden von Kcen we/
Daz tich er vnd in prait

dar vfer in in lait.

als er da vor het getan

dv nigen div chrivce vnt die man/
Die d chrivce phlagen

do begvnden die ivden pagg.
daz {1 nigen gegen chrift/

“ditz {int zovb lifte/”

{prachen die ivden gegen in/
doch heten {1 genigen im da hin.
dem {Vvzem iefu zeeren/

do begvnden {ich meren.

d ivden haz vnt ir gefchrai/
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0,1516
0,1517
0,1518
0,1519
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0,1522
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0,1524
0,1525
0,1526
0,1527
0,1528
0,1529
0,1530
0,1531
0,1532
0,1533
0,1534
0,1535
0,1536
0,1537
0,1538
0,1539
0,1540
0,1541
0,1542
0,1543
0,1544
0,1545
0,1546
0,1547
0,1548
0,1549

“owe heya vn hay

pilatuf zwiv geftateft dv def/”

er {prach “ir herren nv f{agt mir wes”
“Daz ditz vmpild hie gefchit/

daz man dife ni=gen {iht.

gegen iefu dem t¥g=nxre/

la dir ez fwzre wesen/

Ob dv haft mit dem chaifer phliht/”
pilatus {prach “lobt ir des niht/
daz div nigent gegen im/

dar an [ich] iwern haz vnim/

ew {olten div zaichen/

pillichen ew herce erwaichen/”
Da mit chzrten {ich dannen/

vnt redt mit den mannen.

die d chrivce phlegten/

war vmb {1 fich wegten/

Vnt in div houpt fo nider figen/
daz {1 iefu zeeren nigen.

Si {praché “daz ift ain wnder/

ir wizet wol befvnder/

daz wir {ein haiden alle drei/

vnt fein d gewizen vri/

daz wir iefum nicht peten an/

ez ift an vnfern danck getan.

wir mochten vns nicht habé wid/
div chrivce vns mit in zvgen nid/
daz wir mviten nigen dar/”

dv wrden die iv=den betrvbet gar/
pilat? von dem worte/

er {chricte dv er daz horte/

Do giengen {i ovz d {chrangen dan/
vnt erwel=ten zwelf ebraifch man/
di fterchiften die {1 haten

{i pt=ten vnt paten/

daz {i d chrivce alfo phlzgen/

daz {1 dar vmbe ith wrden vn vro/
{i {praché “daz gelavbet/

man {leht iv ab dew havbet/

ob ir iu indert naiget/

vnt im dehain er er=zaiget/”

Des ieflichem chriuce viere/
wrden geftalt {chiere/

die ir phlegen folden/

dar an {1 er vinden wolden/

was an difen dingen ware war.
Nv hiezen {1 iefum aber dar/

ze dé drittem mal in weifen/

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem)

33


https://linguistics.rub.de/rem

M510: Gundacker von Judenburg: Christi Hort

Diplomatischer Lesetext

0,1550
0,1551
0,1552
0,1553
0,1554
0,1555
0,1556
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0,1560
0,1561
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0,1566
0,1567
0,1568
0,1569
0,1570
0,1571
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0,1575
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0,1577
0,1578
0,1579
0,1580
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0,1583
0,1584
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0,1586
0,1587
0,1588
0,1589
0,1590
0,1591
0,1592
0,1593
0,1594
0,1595
0,159
0,1597

d chn-ap ift wol zepreifen/

daz er tho=ne mit im gie/

dvrch dehain vorcht er daz lie/
er weift in thone als é hin

[do] [begunden] [aber] wid in.
Dev chrivce vnt die zwelf man/
ni=gen als ie ene heten getan/
{hone alle geliche/

dem chvnige/ von himelriche.
Der da tet g°=ze divmvt {chein/
er gie dar als aim lemplein/

daz man da firt zv d flaifchpanch/
py-latus von dem {tvle {pranch
er {chracht von difen dingg/

dv {ah man in dringen/

ein potten d warf mit {innen/
von pilato d wirtinnen/

was d pote dar gefant/

div was procula genant/

d pote {prach zv pilato/

“ir enpeutet dein hovifrowe alfo/
“dv folt dich dehain gerith an/
nemé vm difen rechten man.

Ich han heint iniamers fitten
grozé vngemach erlitten/

in dem trovm von im/

da von dih von d rede nim/”

Dv {chri=ren die ivden alle/

mit vngefvgem {challe/

“daz hat er ab mit zauber getan/
daz ir getro=met ift da von/

ez ift von zavber chomen/”
pilatus {prach “haft dv vnomen/
was dife gegen dir {prechent/

ich en waiz was {1 an dir rechent/
Ir chlage ift gegen dir mancvalt/”
“ain ieflich man hat w=ol gewalt/
zefprechen vbel vnt git/

da fehe er zv d daz tit/”

alfus antwrt im chrift/
gedvltichlichen ze d vrift

“was” {prachen die ivden do/
“wir wizen wol daz dem ift {o.
Daz dv von vn € pift geborn”

daz was {vmelichen vnd in zorn.
“Vm die vnfchvldigen chint/

div dvrch dich elliv erflagen {int/
Von dir div gefchit gefchach/
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0,1615

0,1616
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0,1618
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0,1622
0,1623
0,1624
0,1625
0,1626
0,1627
0,1628
0,1629
0,1630
0,1631
0,1632
0,1633
0,1634
0,1635
0,1636
0,1637
0,1638
0,1639
0,1640
0,1641
0,1642
0,1643
0,1644
0,1645

dar vmb ma fliehen fach/

den vater vnt die mvter dein/
inegipte da’ an wart {chein/

daz {1 hienicht mochten wefen/
noh pei ir volck wolden genefe.”
Daz was gentigen und in lait/

d ivden vnt {prachen mit femftichait/
er [ne] wer ge=born von vn &/

ez tet {vmli=chen vnd in we.

da {1 {o vn=befchaidenlichen/
gegen im {chriren alle geliche/
Dv pi-latus {iv nicht mochte/
pezern als ez im tochte/

daz {1 ez heté lazen/

{1 wolden f{iz nicht mazen/

Er {prach zeiefu “was tvn [ich] gegen dir/”
“daz dir enpholhé ift gegen mir/”
{prach iefus a=ber gedultichliche/
der holi chvnich von himelriche
“Moyfes vnt die ppheten/

lange vor heten/

gefprochen von d marter mein/
da von {ol ez al={o fein/

Vnt von meiner vr={tende/”

“nv hore die miflewende/”
{prachen die ivden an d ftat/
“war felbe viehen hat/

was bedvrf wir gezevge me.

dv folt vns richten nach d é”

vil d ivden wainten/

dar mit {1 wol befchainten/

daz in dar an nicht lieb gefchach/
dv daz wainnen gefchach/

der richter pilatuf/

er vat Ni=chodem”.

Verf{vhten ir chvft vnd ir lift/

ob{t mochten ie=fum chrift/

mit dehainen dingen/

von den ivden pringen/

Die alten daz wider{prachen/

die ir haz an im rachen/

do ftvnd ainer ovf vnt {prach/
“fiechen man mich ligen fach/
aht vnt drizik iar/

do macht mich gefvnt gar.

Tefus da ich lag erlamt/”

alfo taten die andn al famt

Die er gemachet het gefint/
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0,1665
0,1666
0,1667
0,1668
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0,1671
0,1672
0,1673
0,1674
0,1675
0,1676
0,1677
0,1678
0,1679
0,1680
0,1681
0,1682
0,1683
0,1684

0,1685
0,1686
0,1687
0,1688
0,1689
0,1690
0,1691
0,1692
0,1693

die ftvnden ovf an d {tint

Vnt fagten dem richtere/

div bechanten mzre/

waz er genaden het getan/

an vil manigem fiechem man/
vt taten im ovch daz chat
daz lazarus von im erftvnt

d vtz an den vierden tak
toter indem grabe lak.

D gétlichen ere/

erfchrachte pilatus vil fére/
Vnt wolt in haben lazen/

do {chrireé {1 lovt vamazen/
die ivden vnt erzaigten ir haz/
“bena=men vnt tuft dv daz/

{o w=iz wir wol daz dv niht pift/

des chaifers vrivnt vnd left dv chrift/”

Das was p-=lato vil fwzxre/

vnt wart dé ivden gevare/

Er {prach “ir wart ftritick ie/
wid got d ivch hie/

mit gewaltig hat/

firt ovz egipten lant/

vnt al mitten dvrch daz mer.
vnt trancten pharaonis her/
dch ivwern willen daz gefach/
wid in man iv ie ftrebé fach
Er gab iv infireme/

daz waz[zer]| ovz dem ftain do/

Vnt regent iv himel prot her nid/

den-=noch wart ir im wid/

ewer triwe was ie gegen im lam/

vnt wart ovch vngehorfam/
ewerm maifter moyfi/

{us was ew ie valfcheit bi/
ir ampet fvr got ain chalp/
alfus trivgt iv d alp/

ir wa=rt ie aller vntriwe +e vntriwe: Jaksche indert in @E vri/

dageht ir daz ich {1/

des chaifs [veint] ob ich hie/
Iefum laz den ir nie/

mit redlichen {fachen

{chvldik mocht gemachen/”
da mit er vz d {chrangen

m-=it zorn wolt fein gegangen/
daz was den ivden vngemach
{1 {chriren im lovt hin nach/

“Nv richt vns dvrch die gute din
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want gotes {vn er giht fich {in
vnt giht daz er chvnik fei/

dar vmbe daz im die chvnige dri
ir opfer prachten vmbe daz
wrden div chint ovf {in haz/

Von herode erflagen/”

do begvnd pilatus dagen/

vnt erchom da von ein tail/

er {prach “fag® mir dvrch iwer hail/
ift erz den herodes da/

{Vchte” fi fprachen “ia/”

Dv faz er anz geriht nid/

do chomen {i alle fvr in wid/

vnt chlagten vB in als &/

vnt machtens michels me.

dan {1 da vor taten/

vafte {1 in vm traten/

pilatus figt vrtail vber in/

die ivden {prachen “nv fir in hin/
vnt chrevtz in er ift des todes wt/”
“nv tvt im {elbe des ir gert/
Nemt in vnt riht nach ew é/

als es an ewerm orden {té/”

alfo {prach der rihter/

daz was den ivdé {wzr/

Si {prachen “daz en zimt vns nicht/
vnfer € vns des [nicht] giht/

daz wir ie=men fh{len téten/

dv folt vns ovch nicht néten/”
Dv {lvigen i zed felben vrift/

of {ein hals den vil {Vzen chrift
vt befpeiten in gar/

{in wn=nechlich antlvtz clar/

daz al engel gerent an zefehen/
dé ift da fmzchlichen gefchehe
{ein {chone gar bedeckt hat
maniger {paichel vnflat.

Nu was herodes in den ta-gen
inder ftat daz hort ich fagen/
pilatus dv hvb er {ih dan/

vnt lait iefu ain purp[er] an/

vnt {and in herode hin/

er fach grozlich gern in/

vnt was {ein inrrchlichen vro/
vnt wart {ein vrevnt darvmbe do/
daz er in im het gefant/

herodes was chvnick vber daz lant/
Do was pila-tus rihtr da/
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in d ftat vnt niht andfwa.

Herodes zai=chen wolt han gefehen/
vo iefv des mocht nicht gefhe=hen/
want er nie wort zv im ge{prach/
daz was herode vngemach/

In dovhte er het {in vn ere/

daz er [in] Vmzhet {o fere/

er lait im an ein wiz gewant/

vnt wart pilato wi-d gefant.

An daz gerichte er av faz/

vnt {prach zu ihv “nv fag mir daz/
ob dv d ivdé chvnick pift/”

do antwrt im iefus an d vrift/
“fprie=cheft dv felb von dir felbé gegen mir/
oder hatz iem gefagt dir/”

“nv pin [ich] doch e=in ivd nicht/”
{prach pila=tuf “dein volck fein giht”
Do {prach do iefus gedvltichliche/
“ezenift hie niht min reiche/

in dirre werlt wer ab ez hie/

{o het ovch ich w=ol levt hie/

die mich von dé ivden nerten/

vnt ir gewal-tes erwten/

defter groz ift {in miftat/

d mich dir gean=twrt hat/”

{prach pilatus “des nim war/

din volck dein frften gar/

Dich p*chten mir gevangen/

was ha={t dv begangen/

des folt dv mich nicht vdagen/”
iefus {prach “ich wil dir fagen

Ich pin dar vmbe her ché-men/
daz div warheit wd vnomen/

Der warhait ich ein gezevg pin/”
do {prach pi-latus wid in/

“waz ift div war=hait/

daz hort ich ob mir daz wrd gefait”
Da mit gie er von im zehant/

da er die iv=den ftente vant/

zv den {prach er gar {fwinde/
“dehain {ah ich an im vinde.

Dar vmb er leiden fol den tot/

vnt de=hainer marter not/

ich haiz in zvchtigen wol/

da mit ma in lazen {ol”

Do {prachen die ivden alle gelich/
“dv folt in toten piterlich.

Nv chrivze in nv chrivze in/
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daz wirt vo chaifer dein gewin”
“nv waz er vbels hat getan/

daz thvlt ir mich wizen lan.”

“Dv {old daz wi[z]zen daz wir/

in nicht heten geantwrt dir/

vnt wer er nicht ain vmpillich man.”
do gie pilatus wid dan/

vt {prach zv ihv/

“von wan pift dv”

Iefus gab im ein antwrt niht/
des lafters nam pilatus ph-licht.
Er {prach “redft dv niht mit mir/
daz ift wundlich an dir/.

vnt waift dv nicht daz ich/

han wol gewalt celaze dich/

vnt ovch zetoten ob ih wil/”

d red was im gar zevil.

Iefus gedvltichlichen {prach/
want er {ich mit worté niht rach/
{ein tvgent div was manicvalt/

er {prach “dv he-teft dehain gewalt/
vb mih noch ub mein leben/
want als vil als dir ift geben.

Da von ich dir chinde/
deftergrozer fvnde/

die mich dir ge=-vangen haben pracht/
wé in daz ir ie wart gedacht/”
Die iv=den vz der {chrangen/
waren do gegangen/

daz {1 iht wrdé gemeilet/

{o iefv wrde vtai=let/

Si dovht in W ubel gefche=hen/
oh {1 in folten an {ehen.

ez ift noch manges mannes it/
daz er fich rainen wil da mit/

daz er daz vngern an {iht

{wa vber femens leben vrteil gefchit/
Peter chom gegangg hin nach/
9f daz ende er ge=ren fach/

wie ez vmb iefum folt ergen/

zv dem fiwer erbegvnde ften/
Want ez was vnmazen chalt/

do chom gega-gen ein dirn palt/
al {1 petern anfach/

zv im {i paltlichenfprach/

“Dv pift ovch von ga-lilee/

iefus ivnger man het dich &/

dicke pi im gefehen/”
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peter wolt ir des niht vie=hen.
Vnt vlavgent fei[n] cehant

vnt {wr er hiet in nie erch=ant/
alfus lavgent er mit ei-den/
dreiftvnt vmbe{cheide.

Do fach iefus petern an/

do gie er ovz wainen er began/
wan er gedacht wol dar nach/
daz iefus vor zv im {prach/

“¢ den d han chret zwir/

heint daz gelavbe mir/

dv haft driftvt vlavgent mein/”
daz was [sines] hercen pin.
Pylatus zv den ivden gie/

{in rede er wiflich an vie/

er {prach “was tin ich ihv chrift/
d ewer herre chvnick ift/”

die jivden {prachen offenbar/
“wi haben dehainen chvnik fvr war/
wan ein chaifer habé wir/”
pilatus {prach “nv fag® mir/

{ol ich iv einen lazen/

d iv chvmpt zemazen/

ze ivren oftern daz fei iefuf/”
di=e ivden {prachen “nicht alf®.
hahe in vnt laz vns barraba/

{o haft dv vnfern willen ge-tan”
Da {chzin ir neit want barrabaf
ain mord vnt ain xhter waf/

vnt het manflaht begangen/

dar vmbe was er gevangen/
Pylatus liez in alle jar/

ain gevangen daz ift war/

zeir oftern da mit ert er {1/

des waren fi € gewefen vri.

ez getet dehain richter vor in nie/
dar vmb er in barraban li/

{eit daz {1 fein hzten gegert./

er {prach “wes ift nv ief? Wt”

“des tode{” {prachen die ivden cehant/
pilatus {prach “ir feit gefchant/
{ol ich iwern chv=nick chrivcen/”
da beginnet div rede {ich {prevcen/
Von den ivden er do gie/
iefumchriftum er do vieng/

er hiz in entnachten gar/

ze einer {evle gepvnten bar/

Da wart d hohe chaifer riche/
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geflage {o gar piterliche/

daz {in {v=zer leip al da/

wart paidiv rot vat pla/

von {tarcken gaife=len daz gefchach/
daz niemé nichtes ganzez an im fach.
Ez was cerhowen vnt cerfla-gen/
daz wart gedvltichlich vertragen.
Vber al {in pl¥t von im fl6z/

daz ez in vnt die {evle begoz/

dar nach wart im fein hovbet/

gar pittlich betovbet/

da wart im gedrvckt in/

ein {charfe chrone durnen/

d¥ch flaifch dvrch pain dvrch hirns march/
dife pitter marter fta-rck/

twanck im ovz dem houpt daz plit/
daz ez dem {Vzem chrift glit/

vber div ovgen floz zetal/

vnt in daz har vber al.

Dar nach wart im angelait/

von pvrper ein {p6tlich chle-=it/
vt fvrt in gegen dé iv=den dan/
do {1 in fahen zv ga

{i {prachen “va war her gat/

d den tenpel ceprochen hat/

vnt in an dem drittem tag

hat wid pracht daz was {in fag”
die ivden cherten allen irn fl-eiz/
an {pot vt an itwiz.

Si viengen ovch dvrch iefum/
{y=monem cireneum/

d alexands vater waf

des roten als ich ez laf

vnt twngen in daz er mvs tragen/
daz chrivce nv hort ich fagen/

daz er gahes dar vnd lac/

want er gvtes alters phlack.

Im was cefwa" daz chrivces fovin/
dv laiten {i den {waren povm

iefu ¥f die achfel fein/

des ewigen va-t {chein/
gedultichlich dar vn=der gie

daz man in lzfterlich an hie/

er trvg ez vntz an die {tat/

als mich div {chrif beweifet hat/
da er lait d mar=ter n6t/

als im div minne gebot.

Er wart an daz chriv=ce geftrackt/
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vt alfo pitter=lich gerackt/

daz man f{iniv lid gar/

het wol gezalt {fyndbar/

Ez wart d raine {V=ze/

dvrch hent vnt dvrch fv=ze/
dvrch flagen mit drien nageln groz/
daz fein rainez pl¥t floz/

dar ovz den wnden gelich/

daz {Vze plit goltvar=we riche.

Sus wart er er han-gen d git/

d fere am chrivce pl¥t/

zwene fthachzr im be=neben/
erhangen wrden die ir leben/
heten mit vmpil=-de/

vworht ¥f ftraze vnt i vilde/
zwilchen den hienck mitten/
iefus begvnde pitté.

Sein vater vmb die/

die in marternt hie/

d {chzcher d zed winftern hant/
d was iefmas genant/

d was niht wol gelovbhaft/

er {prach “iefuf haft dv die chraft/
daz dv gotes {vn pift/

{o 16s dih vnt vns an dirre vrift.”
Der and ftraft in dar vmbe/

er {prach: “dv armer tvmbe/

daz dv doch nicht fvrhteft got/
was tovcke dir in der not der {pot/
wir leiden pillich den tot/

wir haben wol vdienet al die not/
ab dirre herre nie vbel getet/”

do hvb er an fein gebet/

Er rift iefum mit andaht an/
“herre gedenche armes man.

So chvmit [du] in dein reiche/”
chrift {prach “ih fag dir warliche/
dv wirft heute mit mir/

im paradife daz fag ich dir”
Pilatus vb daz chrivce {chraib/
daz 1 ge=hugde piz her ab belaib/
“ditz ift iefus von nazareth/

der ivden chvnic d hie ftet”

Daz {chraib man nach dem wil=len fein/
ebraifh/ chriechis vt latein/

Die ivden {prachen nicht {chreib alfo/
“d ivdé chv=nic” wir {eins vnvro/
Dv {olt {chreiben daz er {in iah/

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem)

42


https://linguistics.rub.de/rem

M510: Gundacker von Judenburg: Christi Hort

Diplomatischer Lesetext

0,1982
0,1983
0,1984
0,1985
0,1986
0,1987
0,1988
0,1989a

0,1989
0,1990
0,1991

0,1992
0,1993

0,1994
0,1995

0,1996
0,1997
0,1998
0,1999
0,2000
0,2001
0,2002
0,2003
0,2004
0,2005
0,2006
0,2007
0,2008
0,2009
0,2010
0,2011

0,2012
0,2013
0,2014
0,2015
0,2016
0,2017
0,2018
0,2019
0,2020
0,2021
0,2022
0,2023
0,2024
0,2025
0,2026
0,2027

da engegen do pilatus {pich/

“Daz ich gefchriben han daz ift gefchriben/”
{us waren die ivden vtriben/

daz {1 dar vmbe reten mer/

die {chrif las man hin vnt her.

levt da gentge/

da[z] dovht die ivden vngefvge.

hie enphal got fein m9t. fand Iohanns. unt fand Iohan. fand

Mareie

Pi dem chrivce ftvendé da
iohannes vnt maria/

mit vil grozem hercen lai=de/
{tnden {1 da paide/

Als {1 iefus ftende fach/

zv inpaiden er do {prach/

Von dé getriwem hercen {ein/
“mv=ter fich d {vn dein/
iohan=nef {ich din m¥ter/”

die na er do vnt hiter/

in {in phleg alcehant/

d fVzen er fich vn-dwant/

Die ivden chomé ovch al dar/

vnt namen {ei=ner geberde war/

{1 {prachen zv im alfuf/

“pift dv go-tes {vn iefuf/

{o gink ab dé chrivce her/

{o gelavb wir an dich immer mer/”
{1 {po=ten fein manigen ende/

{i rakten gegen im die hende/
vafte {1 {ich rachen/

i chnie=ten nid vnt {prachen/
“got grvze dich”

iefus daran ni=ht chérte {ich/

{wie er wart gehandelt/

div {vnne {ich vwandelt/

von {iner not {i iren {chein park/
{ich chlvhen die ftainwende {tark/.
Div erde ovch an d {tvnde/

vafte pittwen begvnde/

{ich zart des tempels vmbehac

die livte erfchracten vnd wrden chranc/
d fvnnen-{chein wart gar vdacht/
iz wart vinfter als div nacht/

von {ext vntz hin zenon cit

die ivden gewunnen grozen neit/
von dem volk ub al/

die ivden hvben gegen in vil grozen {chal/

Benam d was ein rehter man/
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was vmpildes ift an im getan/

die ivden {prachen “iz ift alfo chomen/
d man hat der {vnnen genomen

ir {chein ez ift e=clipfif/

vt ands nicht des gewif”

Tefus rift lovt ze none/

vnd einer dvrnein chrone/

er rift alfo “hely he-li/
lamazabactani/”

daz pedivtet fich {vnd {pot/

iz {prichet alfo “mein got mein got/
war vmbe haft dv vlazen mich/”

do fahen die ivden hind f{ich/

vnt wrden an {innen vnt an chreften lam/
{i {prachen “difer rvft heliam/”
{was dir=re wid warten waf/

die iahé ob heliaf/

nv chom vnt in 16-{e hie/

alfo iahen dife vnt die/.

Iefus fprach “mich dvrftet”

{wier doch was gefvritet/

vb elliv chvnic riche/

man pot im pitterlich/

ezzeich vnt gallen/

daz m¥s im miflevallen/

als er do bechorte daz/

do tranc er {in nicht fvrpaz/.

er {prach: 9ofummatum eft.

{wen man daz an dem paflen left/
daz {prichet “daz ift geendet/”

des wortes mich ellendet.

Daz ovch ich nicht ge endet han/
daz ich pillich het getan/

nah dem pilde des herren mein/
des dvrch levhtic prehender {chein/
wart dvrch mich {o miffevar/

an {inem antl¥tz clar.

hie enphal got feinen gaift in feins vater hende .
Er fprach “ich enphilhe dir vater mein/
den gaift mein indie hende din/”
mit ge=neigtem hovpt er do lie/
fei=nen gaift zv im [h]er do gie/
a=in reter mit ainem {per/

daz was groz da mit ftach er.

Ie={v dvrch die feiten/

ein tiefe wnden weite/

an d ftat d hailichait/

daz {per al dvrch daz herze {nait/
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0,2075  Vnt macht dvrch da ein witen rovm/

0,2076  da von ain zwivaltic phlovim/
0,2077  floz ovz {inem hercen gvt/
0,2078  d ain wazzer d and plit/
0,2079  daz ge=Ichach dv er was tot.
0,2080  nv was vol d marter not.

0,2081a  hie chlagt unf frowe vnd m chrivee irs chints tot .

0,2081  Maria difen {mzé fach/

0,2082  d marter it ir fel dvrch ftach/
0,2083  als ir & fagt {[yme=on/

0,2084  daz ir vravde iamers lon/
0,2085  prachte mit gef¥che wider/
0,2086 ir vrevde {lvch d iamer nid/
0,2087  Ir vrevde do mit vollen waf
0,2088  dv {1 chriftes genaf/

0,2089  f{was fi hie[t] vrevden an d gebvrt/

0,2090  div fvr alle hie dvrch iamers ft.
0,2091  Dv {1 zv dem chrivce gie/
0,2092  da iefus plvtic vor ir hie/

0,2093  die iamarliche pliche/

0,2094  die erwachten ir herce {chricke/
0,2095  die mar=ter die {1 an im laid/

0,2096  rechte als ain {fwert dvrch fei {naid

0,2097  fein marter ir daz herze pich/
0,2098  nv horet wie div {vze {prach/
0,2099  “owe mich meins hercen troft/
0,2100  was mich vrav=den hat erl6ft/
0,2101  div vil pitter=liche marter din/
0,2102  owe vil lie=ber {fvn mein/
0,2103  wie hangeft dv fo Kre git/

0,2104  daz dein {chone hat pedact din plit/

0,2105  wie pi=ft dv erplichen/

0,2106  dein {chéne ift dir entwichen/
0,2107  Yil liebz chrevce nv pit ich dich/
0,2108  hab dich her nider vnt la mich/
0,2109  zwilchen meinen {vn vnt dir/
0,2110  daz er riwen mvz ovf mir/

0,2111 ovf meinen priften/ daz ift mein ger/

0,2112  dvrch dein gv=te mich des gew/”
0,2113  Der pet wart {i gar entwt/

0,2114  f{wie fis {o inrrechlichen het gegert/

0,2115 Do pat {1 auer fvrpaz/

0,2116  fi {prach “owe W geit mir daz/
0,2117  daz ih fterben mvg fir dih

0,2118  owe lieb {vn nv {prich/

0,2119  war ich mich ellende/

0,2120  in minem lai-de nv wende/
0,2121  want minem laid ift nicht gelich/
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0,2122
0,2123
0,2124
0,2125
0,2126
0,2127
0,2128
0,2129
0,2130
0,2131
0,2132
0,2133
0,2134
0,2135
0,2136
0,2137
0,2138
0,2139
0,2140
0,2141
0,2142
0,2143
0,2144
0,2145
0,2146
0,2147
0,2148
0,2149
0,2150
0,2151
0,2152
0,2153
0,2154
0,2155
0,2156
0,2157
0,2158
0,2159
0,2160
0,2161
0,2162
0,2163
0,2164
0,2165
0,2166
0,2167
0,2168
0,2169

owe {un wie iemerlich/

dv plvtic vor mir hangeft/

nie groz ange-{t/

Gewan dehain m¥ter vm ir chint/
alle frowen die nv {int/

die helfen chlagen mine not

vm mines lieben chinde tot/

d mir ift vil inrrechliché liep/

d hangt vor mir als ein diep/
zwifchen {chzchern da zwein/
div {chén vb elliv {chone {chain/”
Alfvs chlagt div vil {Yze/

{1 chvit {ine fize.

Si chert {ich hin vnt dar/

¥t nam der wnden vil recht war/
{1 chlagt ieflich be=fvnder/

ir {ten daz was wn=der/

Daz {1 vor laide nicht viel/

daz wazzer ir ovz den ovgen wiel/
die haizen za-her begizen {1/

ir herce was do vrivden vri/
grozen ia=mer {1 befcheinte/
von her=cen {1 do weinte.

Tofeph von arimathia/

{ah iefum iemerlichen da/

an des chrivces galgen hangé

do chom er gegangen/

ze pilato an d ftat/

vmb den lich=nam er in pat/
daz er in liz nemen ab/

pilatus io fepen do gab/

d edel decurio/

nam in abdem chrivce do.

Nv m‘chet an dem vil gvten/
daz {ine wnden pl¥ten/

dv er wart genomen ab/

iofeph lait in in fein grab/

Daz was niw vnt rain/

erhowen vz ainé {tain/

dar in nie menf{che wart gelait/
iofeph het fich wol berait/

mit {chonen li=lachen/

dar in hiez er in ma-chen/

er beftat in {chon nach d &/

vnt lait im mirren vi aloe/

zv im hvndert phvnt dar in/

er chert zedienft im alle {ein {in/
Die ivden daz grab bedachten/
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0,2170
0,2171
0,2172
0,2173
0,2174
0,2175
0,2176
0,2177
0,2178
0,2179
0,2180
0,2181
0,2182
0,2183
0,2184
0,2185
0,2186
0,2187
0,2188
0,2189
0,2190
0,2191
0,2192
0,2193
0,2194
0,2195
0,2196
0,2197
0,2198
0,2199
0,2200
0,2201
0,2202
0,2203
0,2204
0,2205
0,2206
0,2207a
0,2207
0,2208
0,2209
0,2210
0,2211
0,2212
0,2213
0,2214
0,2215
0,2216

{o {1 pefte machten/

mit ainem {tain d was groz/

daz grab man vafte befloz/

Die ivden ge=dachten ovch dar an/
wie [in] von Pilato gewan/
iofeph vnt wie er in/

begrvb i {prachen “den gewin/
den er gewnnen hat/

d m{z im helfen an die ftat/

Daz er befevften m¥z die zit/
den leip er vns dar vmbe git
Tofeph mit nichodemo/

mvy-zen paid wden vnvro/”

Si ah-ten daz {is wolden/

toten vnt iefus holden/

{was {1 d begriffen da/

iofeph von A-rimathia/

Si do geviengen vnt fvrten in hin/
in ein gewelbe w'rffen {i in/

daz was vinfter vnt {tarck/

{i {prachen iefus wart nie fo charck/
daz er in hie mv=ge gewinnen/
mit allen fei=nen {innen/

Die tor i fer v{l¥zen/

rigel da fvr {1 thizen/

die waren ifnein vii groz/

die rigel man fvr thoz/

an div floz wrden gedrvcht/
infigel div nicht wrden vé=rvckt/
Annas vnt caiphas/

der {lvzel phlagen fwas d waf.

{o wolten in nach ir hohcéit/

er totet haben dvrh ir neit/
[s]wie vaft er was beflozen doch/
{1 {chtfen im hiite dannoch/

Die for der tir lagen/

vnd des gewelbs phlagen.

hie fhvfen die ivdévdem grab hit
Der ivden fvrften giengen do

zu dé richter pilato.

{i {prachen: “ wir haben dar nach
der wort die der trugnear {prach
iefus do er noch lept/

d ie wider vns ftrept.

er iach “ich wil am drittem tag/
erften vo tod” daz was fein fag/
da engegen {chif vns hite/

vat {prich gegen vnfin gvte/.
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0,2217
0,2218
0,2219
0,2220
0,2221
0,2222
0,2223
0,2224
0,2225
0,2226
0,2227
0,2228
0,2229
0,2230
0,2231
0,2232
0,2233
0,2234
0,2235
0,2236
0,2237
0,2238
0,2239
0,2240
0,2241
0,2242
0,2243
0,2244
0,2245
0,2246
0,2247a
0,2247
0,2248
0,2249
0,2250
0,2251
0,2252
0,2253
0,2254
0,2255
0,2256
0,2257
0,2258
0,2259
0,2260
0,2261
0,2262
0,2263

Swas dv welleft daz tv wir/

daz fich wol gefiget dir/

daz in fein ivnger hie icht fteln
vnt {in tot da mit heln/

vi iehent er fei erftanden/

von des todes panden/

{o wrde groz d chriften {chal/
vnde wrt d ivngeft irfal/

vil fer den d erfte/

vnt ift iflicher d herfte.

Der giht: “ich han in gefehen”
[daz] [en] [mac] [niht] [gefchehen]”
Pilatus {pra=ch “nv hitet wol/
als ir wizzet vat man {ol/

h¥ten waz fol des mé/

hvtet als ez iv an ge/

Mine reter nemet git/

von den daz grab wi=ert behit/”
die ivden din-gten mit im cehant/
{ilBphenninge vnt gewant/
gaben {1 den retern dar/

daz {1 des grabes n@men war/

Si paten hvten fliz=chlichen/
“dar vmb mach wir ivch riche/”
Daz grabe {i {vs behiten/

nv horet an chrift dem gitem/
wie lo=blich d‘ erftint/

als vns da von chvnt tint/

die haili-gen/ [ewangelisten]
die wol die warhait wiften.

hie erftvnd got vom tod va fvr zehel.
Tefufd vollen tugende reich/

fvr ze helle gewaltichlich.

Vi pch d hellen porten/

er {prach mit {tarchen worten
“Ir hel=le fvriten t¥t vf div tor/
d eren chvnich ift hie vor/”

“W ift d eren chvnich wer/”
Tefus {prach “daz ift d/

d frarck vnd d gewaltick/

d Bre an dem urliug fig”

Da mit er die helle prach/

als in dv adam an fach/

“ich fih die hant div mich befch¥f/”
alfus was gegen im {ein r{f/
Iefus die fein fvrte dan/

die {in willen heten getan/

die andern liez er dort fvr war/
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0,2264
0,2265a
0,2265
0,2266
0,2267
0,2268
0,2269
0,2270
0,2271
0,2272
0,2273
0,2274
0,2275
0,2276
0,2277
0,2278
0,2279
0,2280
0,2281
0,2282
0,2283
0,2284
0,2285
0,2286
0,2287
0,2288
0,2289
0,2290
0,2291
0,2292
0,2293a
0,2293
0,2294
0,2295
0,2296
0,2297
0,2298
0,2299
0,2300
0,2301
0,2302
0,2303
0,2304
0,2305
0,2306
0,2307
0,2308
0,2309

pi den hellen {chergen gar.

hie erloft got iofepen von dé charch .
Iefus fvr dv zehant

da er {in chnecht iofepen vat/
indem charcher Vporgen/

dar inne lag er mit {forgen/
dvrhliuchtichlich ftain/ er im er={chain/
vnt frt in drovz daz nie chain f{tain/
an dem char=cher wart vrvckt/
von dane er loblich wart gezvcke
vnt {a=tz inarimathia/

da er belaib forgen vri.

Daz tet er gewaltige Chrift

['wie ez doch nicht gefchriben ift/
an dem ewangelio

{o ift ez doch benam alfo/

ez ift endlichen war/

daz er [in] mit der gevangen {char/
lo-{t daz was pillich/

iz ift der warhait wol geleich/
wand er dvrch in gevangen wal.
pilleich er von im ovch ge=naf.

Des erften er lobliche erfchzin/
daz ift zwivel deha=in/

daz daz div rechtiv warheit fei/

daz mvgt ir viten da pe\y

daz er in lofte zemitf nacht/

¢ die ivden mit ir chraft/

chomeé fvr den charcher/

den {1 des morgens fvnden lere.

hie ché d engel ze m grab

Ein engel chom von himelriche/
des chlait {ne {chone gelich/
gaben d gieng zv dem grab/

dé grozen ftain wielg er ab/

Vnd faz oben vf den ftain

{in amplichk lieht vorhtlichen {chain/
ez was d¥chlivchtick clar/

daz die hvter/ vzagten gar/

daz {1 f¥r tot vielé hin/

ane chraft vnd ane {in.

Drei frowen chomen gegangen/
den engel fahen i ver=hangen/
mit ainer {chéne ftole wiz/

ze f¥chen was d frowen fliz.

Si erfchracten von d angeficht/

d engel {prach “fvrht iv niht

Ir f¥chet den gechrivtzten chrift

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem)

49


https://linguistics.rub.de/rem

M510: Gundacker von Judenburg: Christi Hort

Diplomatischer Lesetext

0,2310
0,2311
0,2312
0,2313
0,2314
0,2315
0,2316
0,2317
0,2318
0,2319
0,2320
0,2321
0,2322
0,2323
0,2324
0,2325
0,2326
0,2327
0,2328
0,2329
0,2330
0,2331
0,2332
0,2333
0,2334
0,2335
0,2336
0,2337
0,2338
0,2339
0,2340
0,2341
0,2342
0,2343
0,2344
0,2345
0,2346
0,2347
0,2348
0,2349
0,2350
0,2351
0,2352
0,2353
0,2354
0,2355
0,2356
0,2357

wizzet daz er hie nicht ift/

er ift erftanden loblich/

nv get K alle gelich/

vi {eht felben da er wart gelait/”
des waren die frowen dv berait/
Vnt giengé doch mit forhten dar
vnt {ahé drin do was ez war.

Er {pic: “ir frowen nv get hin/
zefein ivngern vnt fagt in/

Vnt petn vnd den fein/

daz er in welle erfchein

Ingalilea werlich/”

die zwo frowen [schieden] {ich/
die zwo gi=engen div dritte pelaib/
wait fei div minne vf {¥chen tra=ib.
Maria magdalena/

pelaib pi dem grabe da/

wie offte {1 indaz grabe fach/

mit {evfzundem hercen i {prach/
“owe daz grab ift lxre/

we mines hercé {ware/

Stzer herre wa vind ich dich/
owe w {ol nv troften mich/”

von hercen {1 do chlagte/

xin Ivtzel ez do tagte/

Dv er={chain ir iefvs d hxilere/
als er w zin gartnzre/

Er {prach “vm wev waineft dv wip/
dé fo f¥chet inrrechlichen din lip”
Dv in maria an {ach/

{i chant fein niht zv im {i {prach/
“Sag mir haft dv in ¥f erha[ben]/
wa haft dv in begraben/

zaig mir wa leift dv in nid

herre nv gib mir in wid/”

pei namen er {ei do nande/
{azehant {1 in bechande/

er {pich zv ir “maria/”

do bechant {1 in {a/

Div vil rziniv {¥ze/

viel im fvr die fize/

do trat ih{ hin dan/

“dv folt mich niht rvren an/”
Sprach er “wand ich noch niht pin/
zv mei=nem vater chomen hin/
dv ginc zv meinen prvdern da”/
vt fag in von mir daz ich var
zemeinem vater” cehat {1 gie/

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem)

50


https://linguistics.rub.de/rem

M510: Gundacker von Judenburg: Christi Hort

Diplomatischer Lesetext

0,2358
0,2359
0,2360
0,2361
0,2362
0,2363
0,2364
0,2365
0,2366
0,2367
0,2368
0,2369
0,2370
0,2371
0,2372
0,2373
0,2374
0,2375
0,2376
0,2377
0,2378
0,2379
0,2380
0,2381
0,2382
0,2383
0,2384
0,2385
0,2386
0,2387
0,2388
0,2389
0,2390
0,2391
0,2392
0,2393
0,2394
0,2395
0,2396
0,2397
0,2398
0,2399
0,2400
0,2401
0,2402
0,2403
0,2404
0,2405

[du] wider firen ir zwen e hie/
9f d wek {chaide/

Tohes vnd peter die paide/

Si {pra=chen “was haft dv gefehen.
Maria des folt dv vns viehé/”

{i {prach “gern daz t¥n ich/

wand er hat getroftet mich

ich [sach] des lebentigen chriftes grab/
da was d ftain genom ab/

Ich fach da dennoch mér/

des erftanden chriftes er/

ich da nach minem willen fach

d gite gvtlichen mit mir {p*ch”
Die ivnger {prachen “wir {chv=len ir daz/
gelavben wol {1 waiz ez paz/

den die ivden lughaft/

an ir maren leit div chraft/”
zehant {chieden {1 vo ir/

vnt liefen enwek als div tir/

Si chomen vf daz rechte {por/
Iohannes lief pe{n v=re vor/

vnd chom zv dem g?be € hin/

er {tnd da vor vii chom niht drin/
d and der hin nach da lief/

den dovht daz grab nicht zetief/
ern ftige zehant hin ab/

vi erfichet daz grab/

vnt vant da niht mer/

wand div tvch. div zaigt er.

Da chrift was in gepvnten/

niht anders wart da fvnden

Er {prach “feht ir gefellen/

alle die ez fehen wellen/

hir in was gebvnden chrift/

daz grab noch alfo offen ift/

d lichnamé ift da fvnden nicht/
daz grab ma ftente offen ficht/
Er ift loblich erftanden/

von des todes panden/”

hie von fi chraft ge-viengen/

von danne {1 do giengen.
Darnach in vil chvr=zer vrift/

do erfchain in der vil {vzer chrift/
petern da er was aine/

in troft d fYze raine

loblich er ovch erfchain/

den drien frowen gemain/

die wolten in gern behapt han/
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0,2406  do mocht ez alfo nicht ergan.”
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